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Forward

“And the angel said to her, Fear not Mary, for you have found grace with God. For
behold, you will conceive and give birth to a son, and you will call his name Jesus™
(Saint Luke 1, 30:31)

The above quotation from the holy book of the New Testament (taken from
George M. Lamsa’s Holy Bible) tells us that the angel of the Lord
commanded Mart Maryam (Saint Mary) that she will call her yet-to-be born
son Jesus. There are no commands in this book of Assyrian names as to
what Assyrian mothers shall or shall not do when it comes to choosing a
name for their beloved children, for they are free to chose the name they like
for their children. However, what this book’s authors are offering here is a
list of names for boys and girls with the hope that Assyrian mothers and
fathers will use it to chose a suitable name for their newly born son or
daughter.

A typical dictionary definition of the word “name” is that it is a word or a
combination of words by which an individual person, animal, place or thing
is designated to distinguish him/her/it from others. The authors of this book
of Assyrian names are primarily concerned about using names for newly
born Assyrian boys and girls which will not only identify them as unique
persons and individuals, but at the same time will hopefully help to identify
them as belonging to the Assyrian nation and culture.

How have the Assyrian people been choosing names for their newly born
children? They have been using a number of ways, some of which are
summarised below:

1. Ever since the archaeological discoveries of the nineteenth century
in the area that was the traditional homeland of the Assyrian people
and historically referred to as Mesopotamia, when names of ancient
Assyrian and Babylonian kings and cities were unearthed, Assyrian
parents have been using some of those names for their children. For
example, names such as Ashor, Ninos, Neesan, Sankherew, Sargon,
and so on, have been widely used for boys, and names such as
Arbela, Atourina, Ashurina, Nineveh, Shamiram, Urhai and others
like them have been popular for girls.

2. It is likely that many of the names that end in ‘0’ or ‘v’ such as
Baito, Barkho, Darmo, Jajjo, Khammo, Malko, Nano, Siamandu,
Tammo, etc., are indigenous Assyrian names that have been
preserved within the Assyrian communities over many centuries.
This is quite feasibly because a lot of words in the ancient Akkadian
language ended in ‘u’, words such as: abu (father), dayanu (judge),
lishanu (language) and so on. It is also feasible that this feature of
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our ancestral language has been preserved for us to this day by the
users of the Western dialect of the Assyrian language where
syllables that end with a sqapa vowel are pronounced as an ‘0’ or ‘u’
sound. However, it is interesting to note that some of these names
that end in ‘0’ or ‘u’ do not appear to be exclusively Assyrian. For
example when I googled ‘Siamandu’, I discovered that it is also the
name of a city in Sierra Leone; Google also tells me that the name
‘Tammo’ is of Germanic origin meaning “great, famous”.

It is also commonly known that since the Assyrian people embraced
Christianity two thousand years ago, biblical names such as
Ammanoael, Benyamin, David, Elishwa, Maryam, Yousip, Patros,
Rapka, etc., have been widely used by the Assyrians and accepted as
part of their Christian cultural heritage. It is interesting to note that
some people wrongly think that all biblical names are of Hebrew
origin or somehow non Assyrian or Syriac related. It is true that
some of these names such as Yousip, Yacoub, Shaol, Matti,
Maryam, Khanna etc., may have roots in the Hebrew culture. But a
lot of other names used in the Bible, names such as Ammanooel
(God is with us), T’oma (a twin), Barnaba (son of prophesy),
Bartholmay (son of Tholmay) and Marta (lady, mistress) have
Assyrian/Syriac roots.

Sometimes geographical and political or economical conditions have
forced the Assyrian people to adopt names peculiar to the
environment they live or have lived in. There was a time when
Assyrians were virtually forbidden by the Iraqi authorities from
using non Arabic names. Even when there was no such oppressive
pressure applied, economic and social conditions sometimes forced
Assyrians to use Arabic names if they wanted to find work in the
public service and private sector of the country they resided in.

Assyrians have adopted Western names with open arms since being
exposed to the Western culture over the last sixty to seventy years.
They have either gone straight after common Western names such as
Alan, Fred, Linda, Marilyn and so on, or they have adopted the
westernised forms of some of the Eastern names such as: Ben or
Benjamin (for Benyamin), John (for Youkhana), George (for
Gewargis), Suzy (for Shoushan), Mary (for Maryam) and so on.
This is quite understandable, especially for those Assyrians who
have settled in the West (including Australia and New Zealand)
where parents may not wish to burden their children with heavy,
tongue twisting and hard to pronounce names throughout their
school lives and beyond.



The aim of this book, which includes separate lists names for boys and girls,
is to give Assyrian parents a wider choice of names for their children, names
that are more akin to our Assyrian language, culture and heritage. The late
Mar Qlaimis Yousip Bar Daoud, Metropolitan of the Syriac Church in
Damascus, tells us on page 29 of his book on Syriac Grammar in the Arabic
Language (dbwd! 43l a3 8 4,68l 4xalll) that people everywhere are called
by the names provided in their language. And that is why the authors of this
book are on the right track by choosing names that are part of our language,
culture and heritage. Some of the names listed are names of Ancient
Assyrian kings and cities such as Ashor, Ninos, Nissan, Sankherew, Sargon,
Arbela, Atourina, Ashurina, Nineveh, Shamiram, Urhai etc. Some are
names of Assyrian villages, rivers, months of the year and so. However,
most of the names provided are simple Assyrian names for common things
that we use in our daily language and lives. Names such as:

Boys: Libba (heart)
Neesha (aim, target)
Tammeema (humble)

Girls: Lilya (night)
Ganta (garden)
Tammimta (humble)

Most of the names are short and of one, two or three syllables. However,
there are some that are of four syllables such as Sinmobalat (for boys, One of
the kings of Babylon who was Hammorabi’s father) and Sankharibya ( for
girls, Feminine inflection of Sankherew).

My role in this project was limited to providing the English transliteration of
the names as well as the English translation of the brief meaning of the
names which I have based on the Arabic translation. I would like to provide
the following notes for the attention of the gentle reader:

1. The English translations of the meaning of the names are
approximate and only meant to be a simple guide. They are mostly
based on the Arabic translation. Those readers who are interested in
a more complete lexical translation of the Arabic meanings into
English, they will need to consult a standard Arabic/English
dictionary.

2. The transliteration is also approximate and meant to be as a general
guide. Most Assyrian letters have their approximate equivalent in
the English alphabet, such as:



y & v

¢

L, d b a b
N &« » T BB % 00 oo o

)

Other sounds used in the transliterations include:

* 00 has been used for the sound of a (rwasa) vowel.

However, ou can also be used for the same sound.
e U at the start of a name has been used for the sound of

a (rwasa) vowel that comes after the letter alap 2 as in

ja2 ¢ a2
e 0 has been used for the sound of a (rwakha) vowel

e ee has been used for the long sound of w (khwasa)
vowel

e ( has been used for the sound of consonant &

e  °(superscript of letter ¢) has been used for the sound of

consonant &



e 7 has been used for &
ey has been used for consonant ¢

e S has been used for consonant o

In conclusion I would like to commend the book to all Assyrian
parents blessed with children to make use of the book for finding a
suitable name for their newly born children. I would also like to
congratulate the authors for their valuable contribution to the national
effort to preserve our identity and culture and wish them the best in
their future endeavours.

Philimon Darmo
Sydney, Australia
January 2010
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caial 8o (202 a0 (Sa2) o 2L5e fxabin Maxs Mxa @S Ao

P (aAlY) b g ¢ Jal) AalSl) Adlial (e 8 50K A ja elan) A2 lua (Sa
et O oL B c -
A Al

Many compound names can be formed by joining names such as Eel (meaning God)
to other words

3ian 50AL ax) liam
(8dd) a 25a

English . 13t
. Meaning in “ . ) -
Tran§11ter English 2l daal TR Lax | O
ation i
Abgad Assyrian alphabet 4531 ) X agal | .1
Name for several "
& sla Baad Al _ < D
Abgar Assyrian kings in i )SA . ?:} B agm (.2
Edessa (Urhai) @ ORI
Abazo Ilji?lrgne of an Assyrian 530 el S soii | 3
One of Mar Aprem’s . e L7 .
) 8 e A |
Abbay students el ) e a0 00 o -=t .4
. Fatherly, derived i 52 5 (5 53 i .
’ 7 Lyl
Awiya from Awa (father) Is) S = st )5
Awi’el God is my father R IETIT Jingl | Sazasi|.6
Abbi’el Beel is my father o s il | Sami|.7
Abbid Lost lia cails Al aai |8
Awwidan My father judged & (=) O Oy Azt 9
Awwil Sad RO~ Josl =i |10
Awimalk My father is king Al s Sl Ssaaai |11
. sl ke G
.. A king of Ur (2029- . ,
Abbisin 2004 BC) (2004 - 20292 O sl 12
2.0
Awigam My father arose &8 pdy sl g 13
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Awiram My father is great ol s il aln B Ahaai 14
Abbisho® Jesus is my father & g £l | Saxo=i |15
Awishalam | Father of peace adludl sl Al | mléi |16
Awnir My father shone & b s sl Al 17
Modjﬁcation from Sl (a1 g3
Abbiseen (one of the O RN ) )
Absin kings of Ur) which is N Ol i 18
(o S e sh
a compound name of A e ol
father and moon lls
Ewra Wing cla BY| A= |19
Name of a Patriarch PO
S ¢l 57 -
Aggai of the Church of the | o™ 1 ’)‘jj S -1 ].20
East (45-48 AD) (48-45) 3
Aggin Cause to come down Jobs dagalas oSl Wi .21
The first name of an cllal J 5V (MYE )
Addad Assyrian king (1304- | -1304) 54! 23l a3l .22
1273 BC) 2.8 (1273
Name of an Assyrian g s8] e t
i - J 523l | LAk A1
Addadniraree king (1304-1273 BC) (1273 1304§ ) il 225231 |23
i
. . A‘m « ] .
Adoraeel God is my helper et A_.z.:oa.s Jhoeal | Sazdeal 24
. One of the Apostles el Ju )y s 2 ¥
\ -
G of Christ Zsall @ 2 .25
Name of one the
Lo | . ",
Adla constellations in the &= "j:\ Yal Hal |.26
solar system £
Adam which means s ol sl < %
= |
Adam dust <l il & AaL .27
Adamo Ilji?lr;le of an Assyrian 53l dlle sl assi .28
Akkadean name for pual 58 5 (5S) Al » .y
= \ -
Adar the month of March Lea) el as) > 232 |.29
i Py Mlaa .
Obid One of the klngdoms ) . o sl aw=oz |30
of Mesopotamia (R
Second name of an el SU oY) ; )
Ubalat Assyrian king -1362) 55 YL ) aldoz |31
(1362-1327 BC) 23 (1327
Aodo A well known name st a5 yma ol 99 j oao2 .32
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in Alqosh which lal Layy o b sall (620i)
originally may have A P PP
meant slave -
Awdi To thank K L;J;i anoi .33
Awya Peaceful, agreeable Al ¢(38) ga Ll =oi |.34
Awyana Peaceful, agreeable alless ¢(38) ga E Lol |.35
Awyouta Agreement ] G g j tAenol |.36
Black, the title of one "
> il 3 gl )
Ukama of the kings of N K f:j: j:}z LS ) waiol .37
Edessa (Urhai)
Umana Skilled »l Uika sf risor .38
O'nel Oh God! E0 T ] s |39
i) l...j s -
Usiyya Essence AR L f ooz .40
Awsip To add 313 ) amol |41
Name of a Sumerian | s> 55 <l ; L.
G Ll i
Urbaba king (circa 2100 BC) 32100 | 0| Eaaer 42
. To magnity, to raise 3. i L
Awriw to honour e 323 et .43
From Arrodasnadssu | .
- 2
Urdeel which means my city ¢ ) ,;\an.u* Jad ) Aond02 44
or my domicile b sl (e
Relates to Aqodassu, émor o dasd . L
Urhaya one of the cities of LT La )l oz .45
Mesopotamia ORI S pte 0
Urkhoobba | A home of loving dndl ghge | Lsa,sl | 2Hawser 46
Orya Manger, crib 25 Lol 2oz .47
Uryana érmodlﬁcatlon from Ol e s Ll 1ikao .48
Urkena The city of justice Jaall d0a LSy | dazanez 49
FERAR
. DN e
One of the kings of . C
— ) A
Urnamo Ur (2112-2095 BC) (2095 21122 S asiaoz |50
2.0
Ursawra Land of hope da¥l Gl | skl | 2hadaer 51
Scarf, handkerchief, a )
Urara stole worn by zlis BBY) 13301 .52

deacons
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See Jae a8

Awtar To be of profit "~ Sl akoi .53
Azhar To shine, to glitter Yo B adi .54
Akhkha Brother G Lal 1 |.55
Akhiw To love Gl sl =i .56
Akhdi To make happy C)s\ L;Jii aaal |57
Akhon Brother ¢ 53l ~awi .58
Akhiel God is One sl 4l daal | Sz |59
Akhibna | My brother built b A Ll | i .60
Akhid Officer bl sl aui .61
Akhimalk | My brother ruled PEUFCS dleal | Ssaui 62
: Seen (the moon) is 5 (Oadll) G " .
Akheesin my brother = Gl |l 163
The brother of )
. reverence, the well aSall la gl sal : LT L
b \ -
Alhikar known Assyrian g prall (5 Y = i .64
philosopher
Akhisho® Jesus is my brother A e s | paial] sawaui |65
Akhtiyar An Assyrian name S5l ansd aal alaui .66
Eeyal Assistance, help s daelua Jul A |67
Ayla A stag Jie ol K.i |.68
Elbron God the Son oY) A ool | weamslz |69
Eldar God’s beloved Al G gana ol aad.z .70
Abbreviated from LAl paing
Elkhob Elkhoubba, God of Rl sl | et |71
. a4l
loving j i
Elkhoobba | God of loving Al 4) Lsal) | 28amdar |72
Eleechaw My God gave s ¢l seld | s (73
Elyawma God of day Dbl ) Lol | aasaz |74
i ) aud) i)
Elmar God is the master or Sl A A Ly a2 .75
lord g Z
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Elsawra God of hope Ja¥1 ) sl | 25ad8 .2 |76
Elram God is great padanl) o4 Al al b b\ |77
Elshoopra | God of beauty Jleall 4l )il | 2hsaxsoz |78
Imsa Ilji?ge of an Assyrian 53 e Laad) ha2 |79
One of the kings of sl Hske ate L
: L) NEEV R
Eenatom Ur (2400 BC) 5 (2400) el | measa2 .80
. One of the kingdoms G lllas (40 : .
gy
Aysin of Mesopotamia e o i (.81
Eesara Rock S b 1562 (.82
. \ G—i\ . - ] ]
Eeqar Abbreviated from DO paine &) ai2 |83
eeqara - honour (L)
Eeyar The month of May oY) elal (g B a2 .84
Irdanano One of the kings of Ur BY RE P\ Sbb)) | axi3aa .85
1 S Sllaa _F .
Akkad One of the klngdoms ) . o & aa1 |.86
of Mesopotamia R e
Akhsnaya Stranger cu e [FEREY tiimal |87
Akkara Farmer o ) ks 1541 .88
TEPR
: )3 e
. One of the kings of "
- “yu el : .
Amarsin Ur (2047-2038 BC) (2038 2042 O w32 .89
P
Abbreviated from el jaaita T o
| : .
Amor Amora - poet (eld) BEY saswl .90
Amora Poet seld 54l 1hasi .91
LN P alla . ,
Ammeeno item?h name of an Pt Ao ¢ A il el (.92
ssyrian king S5
Ammir Commander, prince al el aal .93
To enlighten, to Lex L, % B L
’ Ll J : }
Anhar explain Db 2 Prx aca2 |.94
One of the gods of sl s q D
: I | .
Aano Mesopotamia Ot e Aell O > Sl
Compound name o ’
Ano’addad | from Aano and 25 g e S ya A3 g ::zuz .96
Addad
Anokin God Aano is just Jole sa il aly) OS5l waaai .97
Anom One of the kings of Ur Y RE P a5l aaai .98
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Annir To illuminate Ll il a.i .99
One of the heroes of 5
daale JWa o H ,
Ankeedo the Epic of J L;l); 5S3l oaaaa2 (100
Gilgamesh o
One of the gods of R ki ,
: I f
Anleel Mesopotamia Croed S dgdl e Jals Asai (101
Asgee To cause to increase 1S sy alea S i (102
Assona ﬁ;ﬁgiem of Mar ol 81 Dle 33l (4 G g tiami |103
Assi To cure e ol - (104
Asya Doctor b cala Lo i (105
A well known S5 gl ‘ o
- ‘ -
Asmarro Assyrian name oy yma adn baset 1106
To cause to be . L.f ,
Alas | -
Apyakh delighted T = gat 1107
The son of King DS elall ) ey T o
Wl )l :
Aprahat Abgar the Ninth el R aéasi 1108
Aprem Name of a saint 8 ol aaaai (109
Alaa L alea z R
Apraa Eg \;erlse to bud and ‘H},):J & shai 110
Arwiz dTghcg"}l‘izto be ool | )l yosi 111
Arwee dT:tha}EZfito be T4 adaa s B aeai 112
; oyl : ,
Arza Cedar of Lebanon u})ﬂo&.} o 150 waz 113
Arya Lion 2 Ll wai (114
Arri’el Lion of God A din )l | Sozasi (115
Arriw To cause to be great lube muayalas gy j =51 (116
i [ : ,
Aryo gie;;alt)mg to Arya D) c;lw 5l ansi 117
Arrim To cause to rise Srg adi pales g aaai (118
Name of a people, a o))y i al ] Loy
Ashor land and a god 4l s aax2 (119
, Name of an Assyrian | 1362 s_sd ¢l - o
- L gl 9 TYE
Ashor’ubalat king (1362-1327 BC) o 1327- aslosdl | alsorsaxi |120
. ‘ :.‘ L.LA - . .
Ashorab Qrsel:zr became big or R J’ww }.J J Gl s =haxi (121
Ashorbal | Lord Ashur i o] st | Sssasi 122
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Dl (@)

Ashorban Ashor built b osdl [ ol sl saxi (123
Ashor issued a o7 . it n
LSa 3l jaal 1y gl ¥
Ashordan judgment sl Ol s Saax2 (124
Ashoraya Assyrian Gossl | Woedl | khawi [125
Ashorlid Ashor was born sl A 2 o8l | aSsaxi |126
Ashor became big S sl Jla a7 v n
(BE™ :
Ashoram and great Lokic ol mdaxl 127
.. | Name of an Assyrian | 1423 sl dl - .
- ) ) | wd3aadax
Ashornirari king (1423-1417 BC) s 1417 - Aol | ashianaxi (128
Ashorsin Compound name 038 Ga S e | £ saxi 1129
from Ashor and Seen ST ORI o
To improve, to i I C
> S alza of ) J :
Ashpar beautify N ke P asx2 130
P ) ,
Atto A well known $o e E aai 131
Assyrian name a9 2a '
Assyria - the name for by, i
the Assyrian nation, a5 5 Al anl . L
Ator Assyrian homeland and dgay o5 béat |132
Assyrian state
Atooraya Assyrian S L5 1<5o0ai (133
Atra Homeland Y ) 5l 15a1 (134
Atran Our homeland Lk oA “Bai (135
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Aoy 250A2 asaxa 152
(asi) a 2uaa

13800 (Adnpte oL L85 2.0 3ol) 0 ALISLEm Laadse Lixd Mxa adl Mg

FEY )

J\ ua‘)y‘ LS""'SJ 6)}1)“55‘23@‘ L)AE)JSSMS)O ch\ A\.CLBAUSAJ
oA GldS ) (Anaal
Many compound names can be formed by joining names such as Ur

(meaning City or Place) to other words.

o Hoas 26893 thenaxs Syw 283 Ghéan . aa (362) e paxa 2kay
(302) wendanla 1aadn 23y wenda 233k (24éan (301)

English Jaat)
Transliterat | Meaning in English A padly el i) tax | O
ion -
Abgad Assyrian alphabet 4 5aY) aay) X agai| .1
Feminine modification (e Caia ysad N .
RYRIPRY . 2
Adyabeena | o\ dyabeen n s ol b TEINCREYS
Adasa Name of an Assyrian city A 8l dnaa Ll whai | .3
. Name of an Assyrian Sl el : »
. - fal A4
Adasi king (1647 BC) (ed1647)| & R
The prickly evergreen A28 S 5 | "
3 5
Adra oak s ol B 1521
Awyoota Accord, agreement allas Ui s ) thonoi| .6
Aweeta Agreement, Aallia (Al o4 Gyl toi | .7
reconciliation '
Oleeta Wailing for the dead ) Banal Ll f fatez | .8
Umta Nation Y Uia sl Aoz | .9
Umti My nation sl el Aoz | .10
Umtan Our nation el Gl “Asoz | .11
Usiyya Essence, substance BLYEN L sl mor | .12
City, homdapd, also il ¢ S sa e )
Ur name of city in R BT ez | .13
Mesopotamia GO A
Urdiwsha Land of honey Juuall 2 )i Lisa, ji J_'-i‘_-_l_.:.':ql 14
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Name of a city in

i : SYRVERGITRRE LTI i adi .15
Urhai Mesopotamia CROE o @3 a0l
. Modification and plural Oe @y 2™ t
7 : ) E .16
Urhin of Urhai 2 OO 2ol
Name of a city in . . i
: : iy gyl : 17
Urook Mesopotamia I S g e 505 poael
Uryana Modification of Ur BY P~ Ll tilsez | .18
Oreeta Garden A iy iasez | .19
Urkeena The land of justice Jaall i Lol | ddpaner | .20
Name of a region in e S b ik ’
Urmi Mesopotamia and o ) ity s snor | .21
means the land of Ll u-1= - T
water o >
The land of the : “,
: | ey Ula 4l s 22
Urmata homeland sl o) 22 A3l
Urmya [S;I:Il; meaning as for ‘._.5.4)}3 n Ll tisasor | 23
. Modification and plural e pans RS o .
X ] J 24
Urmin of Urmi s (s 3ol
Urneena &ne of the k.mgs of e L g tiasaer | .25
esopotamia R G o
Modification of Urnamo o
Urnamya One (one of the kings of sal )l (pa y1ead Liai ol <3302 .26
Ur (2112-2095 BC)
Urshoopra The land of beauty Jueall (= ) sl | 2hdaxaer | .27
The land of peace and o - ‘s
. Sl | Ly : .28
Urshayna tranquility J Ul L) 9 Hiaxaol
. Name of an Assyrian P . .. .
A yedl 4y [ .29
Azikh village 205 A < o
Azamaron A known Assyrian name Ggpmaanl | ookl ~easii | .30
Akhkheeta An endegrmg form of J S A s i |31
Khata (sister) («a) T
Name of one of the e T vy
. : : I 9] | .32
Aaya gods of Mesopotamia Gioet S dell i =
Aydeena Red soil ¥l il il Loyl diani .33
Name of a mountain in - . . ~
. : : Y ) .34
Isla Mesopotamia e G (S e Bt A0V
Ayla Stag Je S K| .35
Iyyala Assistance, help Baclisa () 9 YU )A_a. .36
Elbra God created Gl Al | byl 1hata | 37
Elbrat God’s daughter A <l by ad=tz | .38
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Aylona A small stag ua Jl e U sl diatni | .39
. Feminine modification (e Saise ysad
gnn| RN 40
Eylin of my God (&) wa) ol ol
Ileana Modification of Eylin Gl e s Ly s | 41
God is master ) )
I gl Al %) Lol a4 42
Elmar or lord ol sl ga s kel asad
Abbreviation of Ilana . . q o
'R L 43
Ilan (tree) 2 palitia o Sl
Elshma® God heard A pans il | ssaxta | 44
Ilat Modification of Ilana KWW} uA RS ey 1| 45
(tree) Byl g '
Ilta Tree 3y Ly A | .46
Imama Day-time e Lalay) wasoa | .47
) Modification and plural (e pany piead ) .
L) .48
Imamin of Imama Lol A el
Imaman Our day U led Calay) wasin | .49
Name of a god in s e s e 4o
. ) o Uil .50
Inana Mesopotamia Caoet S Al e i —
Iqara Honour BEP Iy dhaa |5l
Name of an Assyrian O . .
A edl 4y L) 2 | B2
Iyyat village g = A
Itoota Being, existence deng U i) z.&qm_,z .53
[tootan Our existence Lasa g O “Aoanz | .54
Itana Ngme of Assyrian iy 580 5 el Ll Likoz | .55
princess '
Inflection of Akad (one - ,
Akadya of the kingdoms in XS (e oy pual LS| <aai | .56
Mesopotamia)
Feminine modification i .. . gt W
X - gy LLals| a2l .57
Akadeena of Akad Oe saay Qe 33 LaaAl
. Name of Assyrian . I T
A gl | .58
Allanish village 2y el Ay 8 oy TV
Algosh Name of Assyrian city A g8l dnra U5 ol <axii | .59
Name of an Assyrian 5
sand 4y | duaa . .
Amid city which is presently )’;y:d Ula W aswi | .60
called Diyarbakr "R
Amedya Modification of Amid Al (pa o gad Ll aswi | .61
Amminta Feminine form of sallA Al Linal Paasai | .62
eternal, immortal o
Ammirta Princess 5l Gl tAaal | .63
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Anhar To illuminate b il e sqai | .64
Feminine modification of (R )5aay Caisa P R
; LS 4 .
Anokeena | 1 ko (god Ano is just) S Ssl | ziaaat | 65
Ankhal Name of Assyrian iy 5l i Jail i | .66
village Sl
Annir To illuminate Lzl il ayal | .67
Name of one the gods s e s i Y.
; : : b Gk .68
Ennana of Mesopotamia Gioet S el O aal
Asa The myrtle shrub B_naddl 2y il ] wi | .69
Abbreviation of Aseata Aala sl o 5 . Y
" T tvy Aei | .70
Asyat (female doctor) danb =
Aseeta Feminine form of Faa cid Viaud il 71
doctor '
. Name of an Assyrian T .
, IRPRIp T \ g2
Estip village Aoyl A — Sl
Name of an Assyrian i G aTae
a ) Ah2a z ,
Arba’elo city which means the (S R Sl as.2451 | .73
A Y Ay —
four gods
. Modification of . i .
Lyl ¢ 3 | : .74
Arbil Arba’elo SOl e s da WAL
Modification of . t o :
3Ll ¢ : Sl 32 | .75
Arbela Arba’elo Sl e S =) Bogal
Name of an Assyrian Ry sdl 4y 8
village which has water w8l (e el
in abundance and a . o F u
: - 31 S
Aradan captivating environment =) ‘5‘. ot ol 352 76
and means the garden of Lealaa 5850 (ae
Eden A Whanha
An Assyrian region 2y Ay siil Aikaia s 5 | 77
Aroosh which means a hammer 43,k i =eal | -
. Feminine modification (o Caiga sl o e %
- Ly | (3 .78
Ashooriyya of Ashor e STPPN Lihaxl
Feminine modification (o Caiga i AT Vot
- Ly ) g : .79
Ashoreena of Ashor e ) 9 Gasaxl
Feminine modification (e Sisa ysad P v x
- Ul g : .80
Ashorana of Ashor e Br tihaxl
An Assyrian region (s Ay sl Al _
Asheeta which means a large O daplae e S K Aazi | .81
pile of snow )
Ashnona One of the klngdoms of e Ea lllea pa b sl Liaaxi | .82
Mesopotamia '
. : ; i) Gl J oY) anY) o Y
Asharid First name of an Assyrian |J5= Js o s aanki | . 83

king (1075-1074 BC)

2.31074-1075
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.84

Ata Banner, flag ale Al WAL
Name of a nation, a . o . L.
> Aag o Al and Y] : .85
Ator homeland and a state 535 Gk &= d 20AL
. Feminine modification e Caise ygad " v
o | ;: .
Atortyya of Ator i )5 ia0al | .86
Atooreena Feminine modification R e J:Ui—_’ Ly 5 Linoai | .87
of Ator By +2¢
Feminine form of . o o W
Ay el 7 4 : .
Atorayta Assyrian 2 g L) 5 r—doal | .88
Name of an Assyrian PO . I "
Ay el Ay % gl )
Atosh village sl 4y A o =oALl | .89
. Modification and plural a . " .
Gl - gry|] .
Atin of to come O R A o Al 90
Atan Our emblem, our flag Lale (L oA WAL]L91
Atri My homeland Ry @ adal .92
Atrin Modification of Atri A (e psa B —aaz | .93

N

AL
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(33) g 0d haasm s lxalise 2Aiwu axid 23w 7953 6l daew

<1320 2023 ol wodal (Bdas 2 .. Ll waad Misax wl

el eland 3 (7 ) adaie A8Laly lanl) (o SN S i oSy

Ldsall 13 boea syl 6 AY)
Many compound names can be formed by combining the syllable
(bar) with other proper names. We will not list all of them in this list.

3ian 50AL axd Llham
(&) 2 85A

English

. Jaglly .
Transliterat | Meaning in English Al ) FIRY Lo [}
ion -
Baba Father o Lb TR
Name of a Patriarch A€ &y 5l
Bawai of the Church of the Bl ey sl |2
East (496-503 AD) (.. 503-496)
Bawil Babylon, a glty in O b A Jsb (x4 | .3
Mesopotamia
Bibla A kind of rose 35,8 e s Sy Kax| .4
Babana Inflection of Baba Lh (e iy bbb PEE T
Baddai A well known Cagma (5 9] and g -2z | .6
Assyrian name '
A well known . a1 ; s
Badal ) ag a5 sl sl JL das | 7
Assyrian name '
Bheera Bright, shining (saa ¢ e | e NN
Bahheera Bright, shining (shae ¢ e el thaed | L9
Inflection of D e e iy v
Bahhirat Baheera, meaning )ﬁ_’lu:.m = )l gl ahax (.10
‘you are bright’ ST e
Bahrana Bright, shining (il ¢ i Ul g2 e |11
Boobou A well known g yra (5 93l o PeyY asax [,12
Assyrian name
Boodagh A well known iy s (550 £l sbax |13

Assyrian name
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Boukhra First, new, virgin 35Sk S e thaax |14
Booloona A st}ldent of Mar Al Al Hle 33305 (e Ll tialax |15
Aprim
Booraya Simple b Ls tibax (.16
. » - L’\A .
Baz A region of dan 3k e 0o w i |17
Mesopotamia U
Name of an Assyrian D38l A gla e . Ve s
Uk 4
Bazaya king (1596-1569 BC) | .33 1569-1596 i s .18
Bkheera Well informed, a8 ¢ jaiia BTN th,ax (.19
expert
Bibla A kind of flower sl sl e e Ka0(.20
Bel A god of Mesopotamia | (e Can Agdl (e ) n (.21
y Name of a king of Jib ke (4 o -
Bel'abni | opion (702700 BC) | o3 (700—702)| 9| wabes |22
Belbaneh God Belbaneh s Ju Y by alss .23
Belbron Son of god Bel du ¥ & Osode | eamtn |24
Beldan God Bel judged du ¥l Gh Ol A= .25
Beclos An ancient Assyrian NEYPRI: PO ool ot | .26
name
Belnayir God Bel triumphed ol dp ¥l palily | aediss 1,27
Belseen gg:;led fromBeland | .., 5s o S Ol | mdn |28
: The Lord is my truth | ol iés s o)) as
TF -
Belqoshti and faith i sy | aazant.y (29
Belram God Bel the great adaall Juy 41 ol aals .30
Belshar God of truth sl 4d) aly axliy .31
Bet’el House of God A Sy Jiin | Sazaaa (.32
An ancient Assyrian 5 sl aud
Baito name which means R ara = oA .33
house, residence -
Bakhteesho® | An Assyrian doctor Gosdlnb | g ity | saxaas |34
Baladan One of the gods of e il e oL a4 .35
Mesopotamia
Balai One of the Church AUl oLl (e uﬂ—‘ .A_-n 36
fathers
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Name of a king of

Jb A gla e

. - L{ﬂ; Lo
Bilshaxar | pabylon (539-2BC) | a($-539) | ¢ | )
. I -
Banda A musical passage or | (= @M}Aéﬂ“ s 254 | .38
a verse from a poem 3ual '
Banee A modification of Jlnls e s sa3 B -4 (.39
Banipal
Ben’el God builds (st A Jiiy Sl2as (.40
. Name of an Assyrian sl ellal o) . .,
N Ll a5
Banipal King (669-626 BC) | .5 (626—669) | 9" - |41
Bassim Abbreviation of Lo ey " o |42
basseema ~ A
Basseema Good, quiet sala ccuh e e 43
Bisma Incense S S sams (44
Bar’el Son of God SOy s A.2aa (.45
Bar’ayla Son of a gazelle JI oAl ol A Hoiad |46
Barbahra Son of light sluzall cpl e | 2heman (.47
fudici iy celiadl)
Bardeena Son of judiciary, e e o L 3 Haaa (.48
meaning judge oS
Ngme of an Assyrian i gl
philosopher, and ) o
: A Jhansgosdl | Ve
Bardayyan | Daysan is the name o | deeR ] (Gdaw |49
ar R e e '
of ariver in -
Mesopotamia il
Son of struggle, s LS
Bardarra meaning freedom RS éi 1035 13321 .50
fighter c
Bron’el Son of God Al Jiis » | Saz Geas |51
Barzawna Contemporary ralze Lis3 tia9aa |52
i A aaall ) . B ,
Barkhoobba Son of love, meaning ra cdanad) () Gss Lo |53
beloved s
Son of strength . . . .. . ,
? b gall "y A W=
Barkhayla meaning strong S8 Smay b8 () SENg Mhaa |54
‘L.s—.".'\ | - Y
Ber’at You are my son o <l Axx (65
A3l wid '.@
Breekha Blessed e [EVgY Aas (.56
Brikheesho® | Blessed by Jesus ol | o)z | wamianas |57
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Bra’el God created .. Ji 54,58
2 2aa e
Breemo A well known oy ma (5 gl asanax |59
Assyrian name ndihaatin g ' )
Baryammin | Helper Aol ey G| eaiaa |60
Breera Gentle &5 | 0 25,53 (.61
Bar’eesho® Son of Jesus, Gosell gl g 02 il | Saxuad (.62
believer in Jesus g
i K Jalad) gl o )
Barkena Son o.f uprlght, (2 ¢ ol LS 5 Lirans | 63
meaning upright Jale ’
Son of stone, meaning sz < paall ) )
Barkepa faithful (referring to ) dad) Gase LS » W@1aaa (.64
Apostle Simon Peter) (WS O ek
Perhaps a diminution e s Layy - L
Barkho from Breekha [EVpY = asaa .65
. K lal) oyl 3 , .
Barlibba Son o.f heart, ey etlall G Wi L4%a | .66
meaning beloved s B
Barmata Citizen bl el Lle hsay |67
Son of the river, e i el
. ‘?ULL\. 74 \ T 4 e
Barnahra n'qeamng'from the el il 2 Lic3ad |.68
river region
Barneesan Son of spring el ol Olests 2 ha |69
Barneera Companion G BN 1A sax (70
Barneesha Companion in struggle | Juaill 54 ) Jea L teasay |71
Barsin Son of the moon el ) O 2 oa (.72
Son of the festival, s casall ol
. : ; ey el il - e
Bareda meaning born during . e » 132833 (.73
: el (& 35l all T
the festival i
c One of the great Al 4583 (4 L . Ve
Bar'ewraya masters of the Church BN e | Haaan |74
Al ol 4 .
Bar‘eta Son o'f the Church, S Ol (i lie 5 thasas |75
meaning a monk ) e il
Son of power . . e -
Bar“ouoh . ’ e a8l ) | Ldise alas |,
arouoiina meaning powerful ¢ Al o | Hesan |76
Baramma Son of the people e Al e wasay |77
Son of fasting, meaning ey gl Cpl . Vo
Baryawma born during the fast asall 835l besan ddogan |.78
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Barqa Lightning S B $aaa |79
Barqyama Ally als Lld | alioan .80
. N SN oyl o .
Barshayna Son of security, s .uei L dxaxn | 81
meaning trustee U
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Aoy 250A2 asaxa Liam

(&) 2 80

AL (AA) Jiaqda Aruan (o fxakiso Mz wxad w2353 6 Mgk
13am 20123 ol wodal (3am A L Eal Swaesd Msax
Alal) elan) J (<50) adaie A8y clanl) (o S S i oSy
SPLEN BTGP REIVERPENSI I BT
Many compound names can be formed by combining the syllable

(Brath) with other proper names. We will not list all of them in this

list.
English . "
. Meaning in 4 . Ladlt) w
4 mll ) -
Tragzlrlltera English sl el g tax (O
Name of an g i . .
A sdldy Wi 2| .1
Bash Assyrian village SR o s
. English name for Jib dpaus . . .
Babilon Babil i YL Ostel | cadams | L2
. German name for Jib e : i s
Babilonya Babil ALY sl | Zaato=ss | .3
Name of an Assyrian PR P
Babillo village which means i "j;; Aﬁiﬂ bl asxy | 4
“father of God” (B b
Babilya | Amodificationof 1y T ] el
Bawta Pupil of the eye AU TEY sk Ao | 6
. Name of an Ay sal 4 8 .
L ' v
Bidyal Assyrian village 3ol Aad e S —
Badla Xgﬁih or part of the Jalll e g 38 pAY Kau | .8
Badliya | ameofan Gsdiing | ddy|  odaul .9
Assyrian village '
Bahnoona Name'of an Ay saldy 8 Lsigr | Liaaes .10
Assyrian village
Bahra Light sloia e iy |11
Bahri Inflected from Bahra | (e iy pal e wdey |12
Bahrin Plural of Bahra e e w)‘md R 30 13
B
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14

Bahran Inflected from Bahra | e (e Ooe L
Bahraneeta Feminine form of Ul jed i e b | josbes |15
Bahra :
Bahranta Feminine form of Ul e i e ) e {abas | .16
Bahra
Name of an Assyrian PO "
Boobawa . 4 )eal 4y 8 F"Y tibas |17
village .
Bouokta Blessing EINgY U tadax |.18
Beebee Pupil of the eye Cpall 30 e a=e |19
Bebedeh Name of an A pdl 4y 8 G | 2aamas (.20
Assyrian village i W
Modification of the e e g ga
Bibleena feminine form of o )ﬁh Ll | 8e 09 (.21
Bibla
Bibilta Fe.mlnme form of M e iy ’ 22
Bibla "
. Mg e O .
Bedra Threshing floor Liat 1w 25a.n (.23
:_3"
Name of an s e .
i : A el 4 K 553 .24
Bedaro Assyrian village SR SO oA
Feminine O Qiiga o gal .,
: : S s .25
Bela modification of Bel Ju 5
Beltee One of the stars EESPNIRN ity oAy .26
Bema Stand, mound & e duaia Loy s |27
Ay il 4y 8 .
Benata Name of an v R Wi | jdas |28
Assyrian village NN R
Birta Castle, palace b (Aald U tdas |.29
Bet’el House of God & Sy Jain | Sazaag .30
Betnahra Modlﬁca'tlon from G e )-‘,m b | 2baiacs |31
Betnahrain CRE g
Betnahrain | Mesopotamia G | ot G | s | .32
Belmind Name of an A pdl 4y 8 ady | awess |33
Assyrian village
Baltee One of the starts EESPNIRN (b oALy .34
Bandwayeh Namelof an A sdldy A e | éans .35
Assyrian village i g '
Basmaya Acityin T e Lot | lsams .36
Mesopotamia D
Bismin Inflection from Bisma Loy (3o iy ot Oy sy | .37
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A village in

o . Mmoo COREE el 15234 |.38
Ba™adra Mesopotamia # e . ? E
13x%
Ba’‘oota Request allae Gsely thasy .39
Feminine e . '
Bra’ela modification from Of T il | 82hs (.40
) s ’
Bra’eel
Laay) .
oY e 'y
Berola Beryl ! Y ow 1eay .41
A title used in & Janinl il ,
s o § Lo 303z | .42
Bronya Nisibis or Nissibin Ol e 03
. . s . ~‘~~i . }
Barwar A region n e o D3R aeny | .43
Mesopotamia D
Brota The Cypress tree DadYl e Uign thoax |44
. Feminine form of . .
48 b Uiay : .45
Brikhta Breekha (blessed ) 2" i amns
Brirta Gentle, simple 4 Uyuy| dAanas|.46
Berit l; em1n1ne’mod1ﬁcat10n R e );‘F Cay s | .47
rom Ber’at <l '
Breeta Creation, universe OsS) aadal) 5 5 *mas (.48
Brashit At the beginning sadl (Al Aaxha |49
Brasheeta At the beginning sl Ll *xia .50
Brat’el Daughter of God AV Juil | Sazahs |51
Bratayla Daughter of the JIall Sy | Sliahs (.52
gazelle
Bratbel Daughter of god bel do V) oy Jafin | Sugahs |53
. ey daaall cuiy
Bratkhoubba Daughter of loving, PETITN Usain | t4ewabs |54
meaning beloved
) Daughter of heart (e sl iy . e
) ’ . Ul x\ahy .55
Bratlibba meaning beloved s el B
Bratmata Feminine fgrm of O sl iy Gl s xs%Aha | .56
Barmata (citizen ) :
Daughter of the ey gl iy
Bratnahra | river, meaning from el Adhie (e | ) gl | 25adaba |.O7
the river region
Daughter of light, ey ¢ gl iy
Bratnohra meaning shining or Sotie | 1oa T | 2haasahs | .58

brilliant
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.59

Bratseen Daughter of the moon adll iy Ol | AR
Btoolta Virgin ¢l yie g oax | .60
Ay gl 4y 8 .,
Battaseh Name'of an el )s ol WAy | .61
Assyrian village L s 00 ) '
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3ian 50AL axd Lliam
(X)) » 2854

English .. .
. Meaning in . . Laatl) -
A mll ) -
Tran.slltera English sl Ll i ax <
tion
Magnificent .
’ ¢ (LS .
Gaaya charming o Jia e g | L1
Ge’ra Arrow D) BT 252 | .2
Gabbara Great BTN B 2345 | .3
Gabbar’el | God is great Db Ja xS Sazadg | .4
Gabro Man P 35S oaxs | .5
day '
Gawya Chosen s LS =l | .6
Gawra Man da BES 2hag | .7
Gawri’el Man of God Aday | dsuS | Saans | .8
Gadda Luck Cual (3 1 238 | .9
Modification from . . o ,
" . JS - '
Gadday Gadda LAY 0 i ¢ ay |.10
Gdeela Frozen Jsina s Kas [.11
) Inflection and plural (0 pan g R puad ey .
Gaddin from Gadda LAS . o |12
Goobya Chosen PO LS mas |13
Gawna Colour Ot LS g |.14
Gawnana Coloured Osbe Ll S isag |.15
Gazza Treasure 8 Al B 6 [.16
Gighla Circle BLEW Sas K [.17
A well known S8l ol .
Geeso Assyrian name oy e s sy |18
The hero of the most ST
. . anSla a8 Sy N 2
Gilgamesh | ancient el i JilsIS =l .19

Mesopotamian epic
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Inflection from

(A R pal

Galway Galwaya LAk TXS -aig .20
Abbreviated i i o
Gilyan inflection from e e ouls |21
Gilyana
Gilyana Revelation L) Llls S (.22
Gmeera Complete Jals B A (.23
Inflection from e Ry pual .
. ) : .
Gmeeran Gmeera i OlsasS A= [ .24
Gmeerat You are complete i .dAts\ :3 Gl peS A |25
Gamri’el Completeness of God A JuS | da S ek |26
) A well known . :
| A< .
Gindo Assyrian name o e 3 oaay (.27
Tindo A well known G i R . o8
Assyrian name il o A
. A ient . . < e
B e PR e ey
Gneeza Hidden JPLEVY B g .30
Abbreviated fi 2
R e I
S Al cala 4+ Y
Gannana Gardener L el KR L .32
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Aoy L 50A2 asaxa 152
(X)) » 2854

English o "
. Meaning in . . Ll -
Ay adl ) v
Tran.slltera English =l il R tax
tion
Gaa’yoota | Grandeur, splendor il (s UslS | 2Remsy |1
Feminine form for ‘ '
G’eeta Gaa’ya (magnificent, dng s (GHILS M~y |2
charming)
Ge’rin Spearman b (RS =5 .3
Feminine form of T v
Yo, . u L\S . Y
Gabbarta Gabbara 2385 e B haal | L4
Feminine form of e .
” 5 L:\_}
Gweeta Gawya (chosen) He T 255 IS
Gaddoota Inflection of Gadda LAK (0 Ry pad EPR 1hoas | .6
. Feminine form of L y
) A il gasa LS
Gdilta Gdeela (woven) S ) Mot |7
Gidla Plait EUEEN pEN 2Kag | .8
Gawzal Torch Al Joss 408 .9
The young of - . .
. Laall Y .
Gawzla pigeon plasll & 3 BIN Ryas |10
Gawzalta | Torch el P My (.11
Village on the river e e A . "
(&
Gozna Khabur e )5S Gyas (12
Bride and .
| | (& 3
Jouna bridegroom’s crown el S > Bed |13
A region and tribe & bl 5 Adhia v
) T < .
Ga'war in Assyria sl 23 > 2o |14
Gazarta Island BYPEN EEBI dhayl (15
. . . . d)'.’ ‘55 M . ‘ ' '.'
Giramon A region in Assyria | e S| wawiag .16
Place or country of . T
LPIIEN
Galoota emigration e S thedd, 117
Gilyanin Inflection and N ) ‘-JJ)AJ RS s |18

plural from Gilyana
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Gleeta Sure EHEN =S 19
. Inflection and plural a5 oy pual
Gilpin of Gilpa (wing) daial inas e, 1,20
Gmoorta Ember BYEN 1Adasas |21
Gmeeroota | Completeness Jus thoasas (.22
Gmiran Inflection of OA R pai . 3
Gmeera (complete) i N
. Feminine form of . y

< A
Gmirta Gmeera (complete) A 24
Gamroota | Completeness Js UseS | 2doasa [.25
Ganna Garden, meadow Ly dia £ 1 [.26
Ganneh Gardens BILEN S s (.27

. Inflection and (e pan s By pal N .
Gannin plural of Ganna EEY G -k |28

Endearing form of O dpnati drpa .. .

LS
Ganneeta Ganta 2 My 29
Ganta Garden, meadow Loy i RS A (.30
. Modification and (e gy s .

Gippin plural of Gipta has O i |31
Gipta Grapevine 4 Sl us hag (.32
Giptin Plural of Gipta hay ae> —Aag .33
Gishtyana | God Tammuz’s sister el Al il LS | aidaxs |34




doa Amp
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CLOERTEN

English o "
. Meaning in . . Ll -
A 2ll ) w
Tran-slltera English sl il R tax
tion
Diwkha Sacrifice dand a0 W | L1
Dweekha Sacrificed L [ESEY L ENC TR )
Dawra Wilderness 4 s 2533 .3
Dadeesho® Jesus is my beloved ) &juu il | Saxaad | 4
(dear to me) (S3=) -
Doomya Equal, like Jie Led <wea | .5
Doomyan From Doumya Hsoa (0 Olaed 02 | .6
Doomsa Base, foundation ol Losad thsmoa | .7
Doomara Wonder el Iokesa La%0a | .8
Doomaran | Our wonder Ubsael | ODlesa “asea | .9
Dawsa Rejoicing e La s té0d .10
Doorara Struggle, trial ZUS Ay ya BIBYS 15502 (.11
Dayyana Judge Sl bkd TEE I
Name of a river in Bl (A e an ; .
~ ) ot :
Dayyan Assyrian homeland .3 o =2 |13
Dakki To purify b S a3 (.14
Dakhya Pure Al L =23 (.15
Dalli To lead a5 ) 3 33 .16
. To resemble, to e ;
? fla cauld 4 .
Dammi look like Jila ey (R awd (17
Dmeera Surprised NETEN IS A | med 1h.w> (.18
Dmir’at You are surprised Gl yrad Adawa |19
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Dmar To wonder at MEN Bt awa |.20
Da’mar To wonder at iy el awi .21
Dan To judge ASa gl N R
Dinkha Sunrise REBN [E88 tasn |23
Daniel God judged Al oS dash | &3 .24
Digla Palm tree Jadll i A K aa [.25
Diglat The River Tigris Croed Can (B el Calds Adma (.26
Diglatblayyar g?é?io;;;];ﬁ r;lsearfrom Lj;;ixf‘,j; J‘ Skl =§-\—"M-ﬂ= 27
Dara Era pac ol 253 |.28
Darra War, struggle U coa 103 253 .29
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Aoy 23saaxa 152l
CRDERTER

English

. Meaning in . . Ll -
. A ally ‘ 5 O
Tran-slltera English Al il R ax
tion
o Inflection fi . . .
Diwkhin ];liwelfhla?n rom 53 (e y pual s 9d T 1
Diwsha Honey Jase L 50 TEET 2
o Inflection and (R @y iy pal :
. ) ST s .3
Diwshin plural from Diwsha (Jue) 5o il e
. Name of an c s s
Dihh L Ayl 4y \ 2 A4
e Assyrian village Dy R A e o ‘a2
: Inflection and plural | (e gan s Ry pual A .| 5
Dahwin from Dahwa (gold) () 1583 CRsRd o3 |
Dahwaneeta Feminine form of Al TR ‘st | .6
Dahwana (golden) ' '
Dogma Dogma a8e LS 52 wason| ./
Dohoki Name. of an A )saldy 8 SR | aaceen| .8
Assyrian village ’
Dawediya Name of an Loplla 8| Loyl Liamod | .9
Assyrian village o
Dweeleh Aregion in the Jha 8 Mkuf Gl ea | 10
Assyrian mountains il -
Dookhrana | Memorial O bl jad tihaoa | .11
Doleeta Seesaw da g LAPK iaton | .12
. Inflection and plural | (e g s <y pal o 13
Doomsin from Doumsa Losal CRead | emsoa |
Doomara Wonder dsael I ke ga 1h%0a | .14
Feminine modification (e Caiga ysad P
Doomareena from Doumara | la g2 Lless | 23asbea 13
Dourch Name of Assyrian g 5 2y s 1303 | .16
village ”
. Modification from X .
Dooriya B3 (0 sl Lsa Haea | 17
Dooreh
Dorana Around () A~ Gl 5 tiden | .18
Doorara Struggle A 153 25302 | .19
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.20

Dizza An Assyrian region 4 sl ddlaie B 4
Dizzeh Name of an A pdl 4y 8 s asa | 21
Assyrian village
Paradise, Assyrian PRRN{FEEEN
Dilmon name for present Coadl (5 53 Ol | (asadaa | .22
day Bahrain Alla)
Deena Judgement oS Ly dia | .23
. Name of an s e .
. X YIRPRIP | Ll wia | .24
Diyyana Assyrian village ISR p i Lt
Deeneeta Name.of an Ay sdlag) (LIRS fasan | .25
Assyrian godess s
Name of an Assyrian A5l 4 8
village where Mar Do lgd g )
Dereh Odisho Monastery is ela diag sdndge SR 133 | .26
located L
Name of an . ais x
) - Ly edl Ay K 4 : .27
Derganch Assyrian village A3 5 S A
Dakhyoota | Cleanliness 8 leh Usdd | 28aaai | .28
Dkheeta Clean, purity 5 all AL haaa | .29
. i Y ¢ ; )
Dilba A type of perennial Sl o g5 Ll Las8a | .30
tree o),uud\ "
o Modification and (o gan g sl
. gk ta | 131
Dilbin plural from Dilba L Ca =
Dalya Grapevine e S Wha wsa | .32
Dalleela Beloved i gina Ay ;A_A; .33
Daleeta Grapevine oS Gl a3 | .34
Feminine e i .
Dalmonya | modification from o );j: Lisald | Zaasatd | .35
Dilmon nad
. Feminine modification (e Caia ygad T ,
Dalmin from Dilmon el el H&A: 36
Dmoota Similarity Jiila U gad thasan | .37
Dmirta Admirable Al Uy | 2&2asen | .38
Dmara Admiring et Iokea 1haa | .39
Inflection and . iy s
Dinkhin plural from Dinkha g c(‘?j ))\:: G —a | 40
(sunrise) S5
Daneeta Satisfied dpal) Ll i | <41
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Feminine modification

(e Caisa yygad

Digleeta from Diqla S s patp | 42
Modification and oy .

Diqlin feminine plural > ﬁ})ﬁ}u Oaléa oo | .43
from Diqla d

Diglat The River Tigris Aad el i Al-ﬂa 44

Darin Plural of Dara BEYSCS 2 a3 | .45

Dashna Present, gift RERY) Lda Hxd | .46
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(+q) 2 Hda
English o . 28
Tran.gslitera ME?;?sghm Ly ally el ::':"2‘ tax |
tion
Haw’el God granted g Josd Szma | .1
Haw’alaha | God granted a5 4l LYy 2 1olize | .2
Habbew To perfume e T =aer | .3
Habbawa Flower AT | gl tahe | 4
Abbreviated from
High’yan Highyana which ahasa Ol e | -5
means a syllable
Haddi To guide KA s asa | .6
Haddee’aa | Guide 2 Laa e | 7
Hadyana ﬁﬁj&f;‘;ﬁon of Uloee e o3| UL | ilag | .8
Hdeera Splendid JVERTSNEN IBYEVY th.ae | .9
Haddama Member _gaiac Lal3a wase |10
Hidsa Attention Prt L whae | .11
Hidraya Relates to Hidra oaw A it Ll hag |12
Hadril Playing a musical Gimsdl e | dy® | Saagr|.13
Hoolala Hymn day i Y sa 1Koc | .14
Heewa Granted A g | 528 e .15
TR e I I
Haykla Temple JSa A Kaia | .17
Haymin To trust el Crath e | .18
Hallil To praise i Jia Ma |19
Hilqa Sprout as Lala il | .20
Hanneeaa Pleasant (std Luia i |21
i Ulaa i
e -
Hinyana Pleasure 5. Ulyia e | .23
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Inflection of (o 8y pal . 24
. g @oaa | -
Herom Heromi IR el i
Heroma I?ei(énd of fragrant Sl a5 Loy wsng |25
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Aoy L 50A2 asaxa 152
(1) » 1834
English o .
. . Meaning in 5 . Laatl) -
A mll ) -
Tranzllllteratl English 2l Al i Lax |y
. Feminine inflection | (e e iy pual .y |1
Habwin of Habbawa | glua e e )
Feminine form of . . _
sl & 4ot | .2
Habbawta Habbawa (flower) 5L i s 928 LT
. Name of an ancient | . .. . .. . “
| S .3
Highla Assyrian city Aapd 4y ) 55 Aipra : B
Hadyoota Guidance R U ga0h themaa | 4
Hidra Beauty elg LS 153q | .5
Some musical NN '
Hidrola instrument, perhaps . NEP 18652 | .6
LK yd\
a water-organ) i
o Inflection and R ey iy pual
. TR 3 g
Hidrin plural of Hidra DAY i =22
Name of an . aie = )
A el 4 4L ‘206 | .8
Hawdyan Assyrian village A3 5 R e
Houmasa Epic lalk | Ll whsiea | -9
) Name of an o e
. : A ysdldy i) e .10
Hezani Assyrian village g R =
Haymanoota | Faith Ol Uslad | 2Aansane 11
Haymanta Safeguard Ol e s |12
. Name of an . aie = ;
Ay el 4 L 7 (.13
Hayyis Assyrian village e ) —
Heesh Name‘of an Lsslag 8 s =aa 14
Assyrian village '
Hakkari A region mn i . oS <aia .15
Mesopotamia g - o
Name of an o e : )
i X iy edl Ay \ alq .16
Halwa Assyrian village 25 R A tadd
Name of an . ;
. . Ll dy : asalq .17
Halmoon Assyrian village g O el
o Plural of Hilqa ala (e pen )
Hilgin Cdla «|.18
1 (sprout) (e N
Hamziya Name of an A ,saldy 8 4 b Liywe |19
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Assyrian village

Himsa Epic, thought S Raale Losad thsag .20
Hanyoota Pleasure 3 Uoid | Aaaae |21
Feminine
Haneeta modification for Liigl Caiga y gl Lila At .22
Hanneeaa
Heromeh ﬁ;ﬁnd of fragrant 0l e s s moaq (.23
Modification of X
L : : L ‘woaq .24
Heromya Heroma 9 (e 193 24 9 )8 IECY YY)
. Name of an c e s .
i Aoy el Ay 1hne .25
Harireh Assyrian village A3 SRR =3¢
Harmashi Name.ofal.l il B ke axsae .26
Assyrian village '
Haran A city in ) uﬂe@. - BB Sa |27
Mesopotamia D
Hatra A city in ) uﬁ&. o | yia 15a¢ .28
Mesopotamia D
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(00) 2 &L3A

English .. .
. Meaning in . . Laatl) -
4wl ) “
Translitera English 2l i tax |
tion
Wahda Courtyard, square, als e Lies | .1
plaza .
Walya Appropriate &Y s 6 | .2
Wa‘da Appointed time X lac 15%0 (.3
c Modification of . . . W
Jac fac 150 | .4
Wa“"dan Wa'da SO R Uhe N-E Y
Wa'la Ibex des e Keo |5
Warda Rose A5y 83 1530 | .6
Ward’el Rose of God Ay By 2230 g
Wardona Diminution of 535 Cpa i TS 136255 | .8
Warda - '
Modification of }
3 yg . ] a 536 | .9
Wardan Warda BENUSISTEX BEPY NEET
Wardana Inflection of Warda | 15 (e <y pad LPY) disae 10
Wardano Modification from EISTR o aa58s .11
Wardana '
Wardsin Rose of the moon Sadllays | e ase |12
Warshana ?Ol:llerd such as a plaallS il Lld s digae .13
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(00) 2 &L3A

English Meaning in . . Lall) <«
Translitera Englisgh Anally irall Ll o
tion

Wela Name of an Al 4 8 s K a | 1
Assyrian village

Walto Name of an Lsal 4 8 shls agsa | -2
Assyrian village

Walin Modification of W e pead ol io | -3
Walya meaning Gl e
appropriate

Waleeta Duty Gl Lall 5 to | -4

Wan Region and lake in | & 3 il Ol K
the Land of Assyria 8l 23

Wardeh Inflection of Warda | (» ges i pal S5 2236 | -0

Ja )9 -

Wardoneeta | Feminine inflection | ssads sl | U535 | {sepna | -/
and modification of 135 (e Suige
Warda

Wardonta Feminine inflection | sisais  mpal|  UWisd )5 jssane | -8
and modification of 1) s (e Caisa
Warda

Wardiya Feminine inflection | ssais i pal Qs wiana | -9
and modification of 135 (e Suige
Warda

Wardin Inflection and (e Ay By pa SIEY) =230 .10
plural of Warda SSY)

Wardeena | Inflection and Ky pal EBE diane |11
feminine 135 (e Saige
modification of
Warda

Wardaneeta | Feminine inflection | e Ciise Ciypad | Uslays | fa5aa |12
of Warda Ul s

Warkin Modification of CIPTINSERTTEy OS5 wang |13
Uruk, a city in JPLERIEN
Mesopotamia Gl S
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(=) 2 &5A

English Meaning in 12l
Translitera . A ol el aall) -
“ “ Lax (@]
tion English L)
A river in . .
. e . \ ‘ . ) 4 .1
Zawa Mesopotamia Gl = (P e ElD) &
Zabday A region n b o $x) wazy |2
Mesopotamia R S
One of the kings of Asla (0
Zabaya Larsa (1942-1933 -1942) Y Ll pikg |3
BC) 2.3(1933
Zadoq True, just dile (3alba 3l woas 4
Zaddiq True Gla 3 w3y |5
Zaddeeqa True Bba W) Y .6
Zidqa Right G LR 839 g
Zidgaya Inflection of Zidga ) (e iy pacal ELES) Hliay |8
Zahhi To illuminate ze el "y aes .9
Zahya Brilliant ) L) Hay 10
Zhir Abbreviated from | )5 i 'y ana 11
Zheera }
Zheera Alert 4 B 1h .o 12
Zahhar To radiate o A aqy [L3
Zahrir Abbreviated from i i ' o aa [14
Zahreera 0 - »J N
Zahreera Ray of light gl DTS 2530 15
&) Al
Zodo A WeI} known Gl po 35 a0y 116
Assyrian name oy
Zoodaqa Inflection of Zidqa B ) oy jlall (e Wl ) wadoy L7
Zawkha Celebration Jia) K) waos L8
Zooyakha | Celebration Jldia) TS diloy [19
Relates to Zoma .
Lo gy A A
Zomaya which refers to ‘"SAJ.N”,‘SJH d-u-m L) sy RO

Summer camps
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Second name of

one of the masters aY SUl Ay
Zo‘bee of the Church A€l 4383 ) a=soy 21
(Youkhana bar (=) »nlss)
Zoa’bee)
Hyssop, small
Zopa bushy aromatic Cliall (e e b5 L) oy P2
herb
Zeewa Highness, eminence ¢l V52 1 23
L dils ke (1
A Babylonian king 2 L . . DA
Zyamash (1031-1014 BC) (1014-1032 o) s y
i
Zayna Weapons ok W) Hy 25
&) Al
Zendo A Wdl known GOl po 533 oasay 26
Assyrian name e ’ -
A well known S5 ansl
Zavio Assyrian name Ay ay ma - s R7
Y modified from (e (oBdl sal i ?
Zayna (weapons) (25 W
Zaynee My weapons > Ty - P8
¢ S il B
Zaynat You are a weapon c <l Adg 29
At o '
Zay‘a Movement ELPN L) + BO
Zayta Olive 5 'S} i B1
Another form of . .
Uiy ) Cpeal Jadl g by B2
Zayto uttering Zayta i - o
Inflection of . X ‘- )
WS ; &5 3¢ B3
Zakka Zakkaya BN PR D 39
Inflection of . X ‘-
WS ; ) 5y B4
Zakkay Zakkaya S ey pua D Ne Y]
Zakkaya Victorious il L) Y] 35
Zala Cane, reed BIVEQETo= Y 1% B6
Zilga Ray, beam gl Bl 48 B7
Zilgat Y dial TS s, B8
lga ou are radia S5 248y o 3] Ay
Zalliqa Ray, beam glad ) Hsy B9
: Ol Al e
. A king of Aysen ) .
- Lual i A0
Zambiya (1837-1834 BC) (1834 183,2 2l ) IR Y
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A kind of valuable

ol e g

Zmargda gems e 1 5e) | 24539 Al
Z‘ora Small a BYS 1hasy A2
Zarga A kind of valuable Zadll sl e <5 2455 013
gems
Zarkha A kind of bird skl g5 e =S5 Haay A4
Zreeza Brave hero gl Jh 13200 243y AS
Zreeqa Shining, radiant B e KIS i3y A6
Zraqo Modification of 1) (e s BB andy A7

Zraqa
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( H’,) -JRAY AN
English Meaning in sy
Translitera . A ol el aall) -
tion English FIgRY fax
. Feminine form of - .- .,
AEala gy o | .1
Zaddiqta Zaddeeqa (truthful) ° 2 )
Zahyoota Purity i U o8 ) z&q_mﬁl 2
Zheeroota | Attention oLl | Uy, | 2hoaaay | -3
. Feminine form of - "
. u . . .4
Zhirta Zheera (attentive) e ) A3ty
Zheeta Feminine form of s s icen | 5
Zahya (pure) '
Zahra Ray, beam glad LS 54 | -6
. Inflection and (e pan s Byl o sod | 7
Zahrin plural ofZahra s | B ki
. FERIFIE )
Zaweeta Angel, also a region | Y Gasl) imoi | .8
in Mesopotamia S
Zomo Anot‘her form of O hadl R as) asady | .9
uttering Zoma L)
Zoomara Hymn Lagi s s 25%0y [.10
Zaynoota glaf;i(:lon from L) (e ol Uisiy) thasy (.11
. Inflection and e gy nsd e .| 12
Zaynin plural of Zayna L o RN
From Zakhouta, anal (Bsal )y (e
Zakho name of a city in G A A A1) aay |13
Mesopotamia G
Zakhoota Victory bl Lsal) thaai |14
Feminine form of
Zakkayta Zakkaya 5 palila U 1,_.;, .15
(victorious)
Zala Cane, reed Cuad MBS 18 |.16
Inflection and ) iy s
Zilgin plural of Zilga (ray, | < e;}u"f:f Cad ) i |17
beam) (ghes) 1505 )
Zalin Inflection and (o e 5 iy puc ol i |18




plural of Zala, and aaY) 58 9 Y1
also the Assyrian el (5 3V
name for Qamishli (sl
Zmirta Song due) Uose) | 283y | .19
Inflection and . .
Zimrin plural of Zimra o S = GAm) 2%y .20

(singing)

glie Jmay) ya)
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( H) 2 &LAA
English
Transliterati | Meaning in English | 4xaly sl Ay ) Baal a0
on
Khe’pa Strong and powerful 38y e [E¥EN Y IR I
Khe’ra Free A~ PN 152 | .2
Khe’ro Free A~ PR 032y | .3
3 %)) _ .
Khe’rat You are free . :.P = R SYPN Adoy | 4
ASL 2524 0
Khabor A river in Assyria BEVEDERPUPTE: oxs saxi | .5
: Abbreviated from e . |6
Khabbiw Khabbiwa (beloved) () = e
Khabbeewa Beloved s [FYTEN M |7
Khawora A river in Assyria D38 B B el ssa 25axi | .8
Khawra Friend Gpa BPSS 25 .9
Khadbshabba | Sunday =Y s Wi | 2daad |10
Inflection and plural . sy
Khadwan of thdoota v &E;jé) G}JB Ol woau 11
(happiness)
Khadya Happy BEgt Lad ak 12
Khoobban Our love (SFEN oA o |13
iver i S A e al . .
Khawzra Name'of ariver in 2 2 e (w JET Liyat .14
Assyria )
Khootra Mace Ol pa [BV-FEN thgaw |15
Abbreviated from b e palida . )
L taw .16
Khooyad Khooyada (unity) (2=l T Ao
Khooyada Unity ) 12l sa 1ilaw .17
Khoolmana Health Adle Llals rihta .18
Name of an Assyrian S5l an) Y , 19
Khoonayn physician LU e a3 O TN
Khwara White el )& Lhaw |20
Khoorara Liberty a3 I )lsa 155a .21
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Thinking,

Khooshawa . Jali ¢ S8 I old s ke .22
contemplation
Khoutra Pride olasdl | 5sA 15aaw .23
Khootran Our pride Lad ol Saaw 24
Khizwa View Jhia T3 16yn [-25
Khziran Month of June Ol e Ol By .26
Khayeh Life sha JPEES o |27
Khayyid To unite Ky’ AVEQ al .28
. A well known
3 | al 3 . .29
Khiyyo Assyrian name ISR I e i o
Khail’at You are stron o f oA ass .30
g TR . —
Abbreviate from LA paida . .,
Khaylan Khaylana (strong) (55) e s '
Khaylana Strong s 5 LSLA s (.32
: Abbreviated from LafSa jaide :
L (.33
Khalkim Khakkeema (wise) (pSs) (e o o
Khakkeema | Wise aSa PSS s .34
Khilya Sweet s Lla = .35
Khilpo Known Assyrian iy a5y 53 o Ll 2as, |36
name
Khammo Ancient Assyrian w55l et b .37
name
Khammo’raab One of the kings of O Asla (e
; Mesopotamia (1793- —1793) croedll s ol (.38
1750 BC) 2.3(1750
Khamro Wine aall FRYES 62 .39
Khano Name of an Assyrian 5550 dlle A s .40
king
Abbreviated from Glid i )
Khannan Khannana v OBA TN 41
: (0s)
(compassionate)
Khan’el God’s mercy &) 438 Jaa Saza |42
Khannana Compassionate G5 RN sy |43
Khnan’el God is merciful 3585 Al Jaa s (44
Khnano Modification of Khannana [CEENSPRPS -t RSTPEN: sla axi. .45
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Inflection of

Khannanya Khannana LA (e pual Ll w46
Khnaneesho® | Mercy of Jesus & g s shilis | e |47
Khasya Pure ol Led e 148
Khasseena Well fortified (s e dae (49
Khisna Fortress aals L oy |90
Khigra Reverence LY e Lhmy |51
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LAy 50AL (3%axa 15am

(&) 2 &45A

English
Translitera | Meaning in English Ay ally aal) L ) Jadl r -y
tion
Kheroota Freedom L LPETEN thedw |1
Feminine form of .
’ 3 By P 2
Khe'rta Khera (free) > = HASLy
) Feminine form of " . .,
PETITN 5 gl ]
Khabbiwta Khabbeewa (beloved) i A
Khawroota | Friendship Alaa Uy theax |4
Khawrin Friends LN RS RN 5
Feminine form of . . -
a8, U5 i |0
Khwarta Khawra (friend) e ol HAA
Celebrations — YT EN
Khaggin inflection and plural O gad 5y O o (-7
of Ghagga (3
Khadoota Happiness A PXIEN theals |.8
Modification of
Khadyab which is a L .
region in . _u“u; F L . 9
Khadyab Mesopotamia in and S ‘5“ e i
around Arbil and its R oe
region
Khdeeta Feminine form of Aola s ian 110
Khidya (happy) i s
Khawa Eve — mother of life bl ol N wan (11
Khoobba Love a Lsa tha 112
Khoodata Renewal 223 ila sa tAsaw 113
Khoorma Date (fruit of the date 5 ) Lsa rhsa |14
palm tree)
The poplar tree, a JdY e g s
Khoorta kind of tree that Dbl dlaal) U5 tAsaw 115
grows tall Ll gl
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Feminine form of

L‘m . &3 . PR ' ] 16
Khoshebo Khoshaba AL A Ciga gl g aaxam
Khootama | The end g [PLPEN wedaw (17
. Inflection and plural (0 a5 Ry pal e . 18
Khoutrin of Khatra (pride) OB e ) A e ate
. Inflection and plural (0 a5 Ry pal o 19
Khizwin of Khizwa (view) (Lhie) 1A el O
Khayyoota | Life 3b [LPTEN tha 120
. Inflection of (e (o pual . .
la A 121
Khayin Khayyouta sl o= <
Khakkimta | Wise (feminine form) dafa [FPE.EN hsaa 122
Khikhimta | Wisdom ik Leds oy 123
Pronunciational
Khilyo modification of LS e adl jsas FHEN ot 124
Khilya
Khleeta Sweet (feminine 5 s s i o5
form)
Khilma Dream ANEN [NEN wal., (26
I Inflection from . .
(NE v : 27
Khilmin Khilma (o iy e Onald sodon
Khamrin Plural of Khamra [SYENFIEN CHeA —asa 28
Khanna Compassionate obs s w129
Khaaneh Known Assyrian iy 5y N 145 |30
name
Feminine form of
Khassinta Khasseena (well Lpas [REENEN Faamd 131
fortified)
Khigran Our reverence Ll QA “aay 132
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English Meaning in 5 .
. . 4.\4 LI ‘ it .o -~
Transliteration English #l A ad) Jadll) tax (]
tIbba News B L s | .1
Ta’wa Good, right mla I sa | W2
Tawya Deer Je Lsh g | 3
Tweewa Famous s | g3 sk a4
Inflection of | g2 sha (pa iy ol )
- - 3\ a5
ee al’l B v .
weew tweewa (famous) (Use=a Olst T
ToOwWwa Blessing daxd | gk thag, | .6
) Inflection from .. .
Toobiyya ) sa (e iy Lush Yaas, | L7
ta’wa
Inflection from L. .
Toowwan 55k (e iy s Olssh ETEY
ToOWwWa
Toowwana Blessed Ssksh Ll 5 gha ey | .9
toowtana Good, right s Ll gl tiAgay, | .10
toohma Kinfolk 5 yedic Logha waaay, | 11
Toora Mountain Jas | sk thag, | .12
ASL 2508, (e
You are a : o . .
9 . ‘ - \ . - \ Al- .13
voor-at mountain, or lofty Gl e e =osk haet
C.Al.u
Mountainous, a .
: ’ u .14
tooraya mountaineer ‘51\; sk L
Tooran Inflection of toora sk (e g puad O sh Sag | 15
. A region in o s ,
¢ . R & dalaia ‘e PR .16
toor‘abdin Mesopotamia Croed Sap A Cpe ysh [ anisey,
. An Assyrian e v )
TiTyanos philosopher sl Ca gl o sl ®aalL,
Teema Price O Laih W | .18
b i, O R ‘
teem’at You are excellent = e Sk Ay | .19
i
Teemon Inflection of Teema Lasha (e oy pual Ok wasay, | .20
Teemana High in value, respected | a_ise (il Jle Ulaih dang | W21




Modification of STYPR -t RYPEN: ,
§ . b .22
TayTo tayra (bird) 1A st b
takhsa System, method pllas (IWESH o .23
talla Dew SN Sk K | .24
tloola Dew Ay Y sila Koty | .25
talia Child Jaba Ll Las | 26
tleela Elevated & e Stk s | .27
Abbreviated from Gl - e
. R paina *3 "o
tannan tannana meaning o ok iy | 28
O S
zealous
Tna’na Zeal LB Llila Wi | .29
Tannana Zealous s ull dsg | .30
Tarqa Excellent Jualé 6k wiag, | W31
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(&ad) 2 85a

English
Translitera | Meaning in English A padly el Ay ) Baal L O
tion -
Tawoota Goodness zha G sta thaxg | .1
ta’win Inflection of ta’wa Lo (e iy pusa st - | 2
tweeta Gazelle e U gha Pz | -3
i Inflection and plural (e pan 5 Ry pal . 4
roowwin of toowwa (blessing) (Aaxi) | 55 Cas55 Sadi
toowwanee | Feminine form of gl sk il 4 e sdag | .5
ta toowwana (blessed)r
, An Assyrian name <l 58 . 6
vo’leh which means pretty (Alien) olina sk Res |-
tooreh Mountains Jdua Sosh 1yas, | 7
Feminine form of
Tooraya il % , 8
Toorayta (mountainous, a o 2sh 3ot
mountaineer)
Abbreviated from ; .

& 9
tayboo Taybouta b st sk oz
taybouta Blessing dans Gsula thaaag | .10

Inflection and plural . iy v
Teemin of'reema (value or g @?iﬁ)i: Cash g | 11
price)
takkasta Organisation i &l hmiy | .12
) Inflection and plural (e e g Ry pual o . 13
rallin of talla (dew) (sx) U Gl v
tleeta Girl, lass a Ll R I
tallaneeta | Shade Jb Lda haalg | .15
Feminine form of < v .
5y gt Liila iy | 16
rannanta tannana (zealous) il '
t°oonta Fruit 5y Lixka haass | .17
, Inflection and plural e a5 iy pual o ~¢ | .18
rarpin of tarpa (leaf) (A5 Lok Gt i
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(a=) 3 &LaA
English
Transliterat | Meaning in English Ay ) Ay ) Jadll L0 x O
ion
Ya'el Oh God Al Jb KUV I |
Ya’eewa Yearning Glida | s dug | 2
Yabbew To shout Caia g =i .3
Yabbil To sirialise Jualas Jdao S| 4
. Abbreviated from ;
Iy eaida .5
Yddid Yaddeeda e i i
Yaddeeda Dear, beloved BB lu 2iaa | .6
Yawalaha God granted him 5 Al cdillac WYl | aliges | .7
Yahwsin God moon granted G 5yl (41)) Cpa g2 oza | .8
Yahla Team, band EEPENFEL Pt e Kot | .9
Abbreviated from b | T . .
. L) ) gl g palida | .10
Yooaw Yooawa (yearning) () Vsl S e
Youwil God the granter el ) Ji o Szen | W11
Yoobawa Shouting alia gl sn tiban | .12
Abbreviated from Yl (e paiia : .
: ; A3
Yoobal Yoobala (succession) (d2) N Se
Yawm’el God’s day A a5 Jiie sy Swas | 14
Yom’at Y(')u'are daytime or 45—\’-@. asi z.m_~ U*“ s Niwan | .15
shining BRI PRt '
Yomo Another way of Logi e oy awas | .16
pronouncing Yawma
Yawna Dove dalaa [EPY tian | .17
Abbreviated from . .
: s E : : .18
Yooqgan Yooqna (image) 53 paina U oo
Yougna Image sy &y timan | .19
Abbreviated from R ) .
o) Ul 5l s oy £ .20
Yootrana Yootrana (advantage) () B i o n3Ae
. Abbreviated from
‘ 3 ‘ - 3 \ .
Eekhid Eekheeda W e 2 A | 21
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.22

Eekheeda Sole, only-begotten ) laa) Liyu,
Yalda Boy Ay Jaly 15384 | .23
Yalleepa Learned alatia b Wy | .24
Abbreviated from
Yammin Yammeena (right Laay palida el o .25
hand)
: You are my right Gl ASL sy (0 i .

’ P Liaas .| .26
Yammin’at hand e Dl AL sany
Yammeena | Right hand side e Laag Howy | 27
Yangee 1(()11;(; ;)f Assyrian 31 Ll e Sl | .28
Yasopa Caring aliga L saly Wont | 29

. Abbreviated from .

M - .30

Yassip Yasseepa e T o
Yasseepa Mindful pliga Linas o | 31
Yasra Human nature LAyl | pas iy | 32
Yaqoonda | Ruby pS s (il gy | 2isans| .33
Yaqdir Abbreviated from " . | 34

A Yaqqeera - e .
Yaqqeera Dignified BET) | yas thomy| .35
Yaqgir’at You are dignified B ye il <l iy Alaamd | 36
Yarriw He became great _T',:H < w)m EYgY sy | W37
Lashae mual e
Yarreema Elevated, exalted &8 e Loy 2 wauay| .38
Ya’rit To inherit < &b aag| .39
Yarta Heir Syl [C wAas | .40
Isho”yahw | Jusus granted g S Cle sl | goasaxy | 41
) Abbreviated from ; :

|y i3 i L | .42

Yatr Yatteera e I > —
Yatteera Excellent Jualé [P¥:e haay | .43
Eetar To increase ) Byt ad | .44
Yatra String of a bow o s |5 15a4 | .45
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(a=) 3 &LaA
English
Transliterat | Meaning in English | 4zl sl Lo al) Jadly pr O
ion
. Feminine form of . 'y , ,
Yaaiwta : ddlida (kP VI I |
Yaaeewa (yearning) n
Yaa’yoota Suitability 4Bl U sl hars | .2
Yawsha Land Ay (NP ey | 3
Feminine form of
Yaddidta Yaddeeda (dear, 5 e Gy Wdaai| 4
beloved )
Yahla Team, band 48 ga (48 s WMot | .5
Yooawa Yearning @l ol 5 tiian | .6
Yoobal ézzglef;ated from Y s (e paida Jas AT I
Yoobala Succession Jia Yl s Kol | .8
Modification of and i .
Yawneh plural of Yawna < @;Lf;ff Ay aas | .9
(dove) (Sabes) b
Yawna Dove EOADYN U5 dGax| .10
Yono A dlfferer}t way of U g ope Jadl Fy sl | 11
pronouncing Yawna
Inflection and a5 iy
Yawniya modification of HI L‘H g saak | 12
Yawna il
Feminine 5y v
Yawneeta modification of )ﬂfj{j. :‘:u Ui 52 hosa | .13
Yawna S OR =R
Feminine e i .
Yooganta modification of < G > );}L: [ECPY ramon | 14
Yougna (image) 3=) =
Yourtana Heritage &l i Ll ) o9 tiAsan | .15
Youtrana Advantage 3aild (Aluad Gl 5 o tidaen | .16
. Feminine form of " ; y
Adlaia Uiy ransl | W17
Yallipta Yalleepa (educated) T T
Yamta Lake By L Asas | .18
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Modification of

ey 3 Y | .19
Yasmeh Yasmin Opanly (o 93 s Lam
) ) A4l (e s i Y
Yasmin Jasmin s Opany s [ .20
Feminine form of . . "
i Adiga Llhan N 21
Yayyipta Yayyeepa (mindful ) o e
Feminine e .
Yaypin modification of UA( }'; e i it | 22
Yayyeepa (mindful) S
. Feminine form of . . "
. 5 & aamy | .23
Yaqqirta Yaqqeera (dignified) S > A
Yarda Name of an Assyrian deal 4 A ok 235 | .24
village
Feminine form of
Yarrimta Yarreema (elevated, dadi e Uiay 53 *sanas | .25
exalted)
Yartoota Heritage <l Ui g thonay | .26
Ya’ta Self, being <l [ | .27
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English
Transliterat | Meaning in English | 4zl Jaadl | 5 jal) L2y 2 O
ion -
Ke’na Just dale LS daa | 1
, ) &e dﬁ}c il el .
Ke’nat You are just i el LS Adza | .2
Ke’pa Stone Bres LS W | .3
Kabbeera Big S [PYS hosa| 4
Kadra Cadre BRI 1,8 2524 | b
Kahheena Fertile il ccuad LS das| .6
One of the kings of G A sla (4
Kodor Mesopotamia (1255- -1255) e BESES s6aaa | .7
1246 BC) 23 (1246
Kawkhwa Star S S | SK thaas | .8
Koomra High priest aslac (& P thwaa | .9
Kooshra Activity Ll PV thxaa | .10
Kyana Nature Aaul LS PR I
AP )
Kachcho Well l§nown GO e YRS aaa | .12
Assyrian name e
AP
Chikko | \ell known Ford e R daa | .13
Assyrian name oy g
Kakra Honeycomb Sl 2 ) S 1haa | .14
One of the
Kaldo denominations of our | Ui Glweud (e RO oada | .15
people
Kaldon A modification of PRI NG oats | .16
Kaldo
Kalday A modification of TR S s 17
Kaldaya
Chaldean y )
> 1a ¢, SlalK LAk A .18
Kaldaya astronomer et ) A
Kleela Crown Juls) SlS s | .19
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Klilashor Crown of Ashur sl JuS) BERRNN sax{Sa| .20
Klilator Crown of Ator D5 s BYR AN aearita | .21
Kheelaya Coronal NN Lo ks | .22
Klil’eesho® | Crown of Jesus & s JuK sl saxS8a | .23
Klilsin Crown of the moon sl i) SIS alata | 24
3 Al
Khamis Well known GO e BT EN ol | .25
Assyrian name o e '
Kmeera Sad O | aeS thaa| .26
Foundation, and also
? Lian) ¢ ¢ gl v
Kanna a modification of i o o 3 wa | .27
Youkhanna S O8 A
Kanno A modification of US (e gl & asa | .28
Kanna '
Month of December
(Kanon Qadmaya) or Gl e S . | 29
Kanon January (Kanon OFD g O NCE N
Trayyana)
Kanni He named a title Lal Gkl S waa | .30
Kneekha Dignified NP [EVEN B | W31
Knaata Friend P s da | .32
Kisna Coral Ol e [ENES tima [ .33
Kisnaya Coral e LS tiima | 34
Krowwa Order of angels A (e I35 taoaa | .35
Karma Garden, vineyard o S L < woas | .36
Abbreviated from
Kashshir Kashsheera | S palida BTN anxa | .37
(energetic)
Kashsheera | Energetic Lol [PTS 2haws | .38
Ktaw’el Book of God A Qs BAPIEN Szmaa | W39
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English
Transliteratio | Meaning in English | &ausle e | g, oy sy L0 x O
n
An Assyrian city, U ET
Ka’lakh also known as iR e s wS2a | W1
o) 9 ‘)A.\M !
Nemrod
Kenoota Justice lac U g thaaza | .2
Kenta Femlnlpe form of e s iaa| .3
Kena (just) -
Kaara Happiness TR s s 58| 4
) Feminine form of .. _ .
® ¢ A k! 5
Kahhinta Kahheena (fertile) S st e o
Kawkhwoota | Small star B s dand Usa8 | 2hamaas| .6
Kawkhwi My star eSS s SK w=xaad | .7
: Inflection and plural (R @A 5 iy pal ¢ .
SIS .8
Kawkhwin of Kawkhwa (star) (555 188 Gt A
Kawkhweeta | Small star b ywhaa dand LIPERS hazaas | .9
Inflection and plural . iy s )
Kooshrin of Kgshra (success, (fmc:f;)i:; (R RS —axaa [ .10
activity)
Keema Name of a star pyaill as) aul LS waa | W11
Keemona Diminution of e (o piocs U g s | .12
Keema
Kakkareeta Honeycomb Jusnll 2l W\ —ada | .13
Kalta ﬁf;de, daughter-in- fug e e sl .14
Ka’lo Bride XWPRTS SIS ali| .15
Kalosta Wild rose Olezall (334G RAILS wmals | .16
Kleela Crown JaS) Sl Ksa | .17
Kleelaya Modification of M e ysad LUK M 18
Kleela
Kmirta Feminine form of TN B jaaS 28 19
Kmeera (sad)
. Feminine form of . .,
IRy HaK .20
Knikhta Kneekha (dignified) | o H3e § B




21

Kinnara Harp 3 g | S 2.:_14

Kisna Coral O LS tima | .22

Kisno Modlﬁcatlon of e Bl I s e | 23
Kisna LS

Kapra Name of a flower D5 0 aal aul S 5 | .24

Karman Our garden, vineyard Lita S e S weaa [ .25

Kashshirta Feminine form of Aayi [LPTRS idaxa| .26

Kasheetr (energetic)

81




82



3ian 50AL axd Lliam
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English Meaning in
Transllllteratlo English oy il | oy man Lax <y
Libba Heart - ul ECL |
Name of an sossl dl ﬂ
Lib’aaya Assyrian king (1621-1638) Ll miag | L2
(1638-1621 BC) o3
AdL aml (e . .
Leb’at You are my heart o <l A=l [ .3
y ‘5—.‘35 gl\;‘ . r v 7
Labbew To encourage s 5 =8| 4
. Abbreviated from |sasl paita 5
Lwiw Lweewa (brave) () » =
Lweewa Brave glad )93 o1 toas| 6
Lweewana Brave gl Ll g0 ) TEEICI Y |
: G glab e . .
il .8
Liwnan Lebanon o U el
Name of a G A ola (1 ,
Labashee Mesopotamian king -556) (e PR axil| .9
(556-555 BC) 23 (555
Name of a Gy elllaa (e ‘o
- W .10
Laggash Mesopotamian king O . =
Loobawa Encouraging e 1sb sl tihes | L1
Name of a S sl e .
< A2
Logal Mesopotamian king RS J< Sl
Liwya Companion B L =ad | .13
Loomada Conference aia Jala ) 1i%al | .14
Known Assyrian . S
Lakhdo name which means _b;“s\”“ e saal oaus | .15
Sunday 63
Lkhod Along KYENpY aal aant | .16
Lakhooma Beautiful BIVEN LAY ool | .17
Lkheema Suitable a2k Lapdl waat| .18
i 4 il B}
Lachin Known Assyrian i ay o< .19
name Cag e el




Lme’na Harbour i Ll s | .20
Lammid To put together e = ant | .21
Abbreviated from laal paiia 5 A
i Aual asdsal | .
Lamped Lampeda (lamp) (z)o=) i gl .22
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(a%3) 2 183a
English
Transliteratio | Meaning in English A adly Sral) L ) Jadl 2 Cy
n
Lwoota A kind of incense ol g5 e Gyl thext| .1
oy Inflection and plural (R @A 5 iy pal : 2
Libbin of Libba (heart) () L oo o |
Lwiwta Feminine form of AL delad bl s 3
Lweewa (brave)
Lahga Flame el 1< Kol | 4
. Inflection and plural R ey iy pual i | 5
Lahgin of Lahga &gl OS¢l e |
Lahta Flame - Uig] that | .6
Lawja Shine el sl Kol | 7
Lawjana Shining 5 st ta o wial| .8
. Feminine form of ; . s .oy
. (F 9
Lawjanta Lawjana (shining) e e aded
Lweeta Feminine form qf faa cAi ) iLat| .10
Lewya (companion)
Laweeta Accompanying 4as) e Gy oY ol | .11
Loleeta Spear head e el Gl ol itas | .12
A constellation; also : . e
> S S rsalaa | : 13
Lawra 2 saddle S SI alaa (g s Lhal
Feminine form of " . .
. FLIVEN Ui &Y 14
Lakhoomta Lakhooma (beautiful) i i tsagd
. Feminine form of " .,
D el .15
Lkhimta Lkheema (suitable) - et
Le’wo Name of an Assyrian Byl 1 Sl e | .16
village :
Leezan A region in Assyria D38l 23 A ddhie Ol -t |17
. Inflection and plural 0 a5 iy pual i | 18
Laylin of Lilya (night) () o |
Lilya Night J Ll sy | .19
Lilyan Inflection of Lilyana LG (e iy o okl oS | 20
. Song sang by women | 4n3 sl slie Ll - 21
Lilyana at weddings oe Tl b Ll = TR
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Lampeda Lamp gl sl 133wl | .22
Larak Name of a c'1ty in e i e e iy 4ak | .23
Mesopotamia
Inflection of Larak '
Larakaya (name of a city in ALY (e pucai B zaihl| .24
Mesopotamia)
Larsa One of the dynasties S OY (e Ly 16al | .25

in Mesopotamia
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(%) 2 L5A

English

Transliteratio | Meaning in English | 4l a1 g, oy pany L0 x O
n

Memra Poem Banad ¢ yare | yara thvia | .1
Mabboo‘a Source, spring (i (g s le s1a Wasa | .2
Maghdla Tower o Yara Hagw | .3
Mhadyana Guide, leader A e (g2ga Uliagae tilaawm | 4
Mhir Abbreviated from | i o e Assa | .5

Mheera ~
Mheera Skilled sl | jaga th.ow| .6
Moora Ambergris e YY) thasm | .7
Mawtra Useful ida | yisa 158ew | .8
Mazmora Psalm D5 e 1) seya L5asya 9
Mzamrana Singer, psalmist ey Ul e e umm .10
Mayya Well knowr} Assyrian e iy yon U we | 11

name meaning water < Ll

Modification of izl (0 n 93 )

g e v | .12
Meena Lme’na (harbour) Ll g i '
Myatra Useful Lia | yiia 1aiw | .13
) Abbreviated from
B pais S 2 | .14
Makkikh Makkeekha e & e
Makkeekha Modest ol sia (BN s |15
Mleela Spokesman okl Sl Klw | .16
) Abbreviated from }

’ Kl pais Sl a |17
Ma’lik Malka i S
Malka King élla (N “iw | .18
Malko Modification of \SLe ye Jadl <L st | .19

Malka
Malpana Teacher alza Llla didsa (.20
i 51
Mammeh Well known Assyrian e e 2o | .21
name Cag yma
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Mamo Well known Assyrian ‘_5)}.3‘ sl e g | 22
name Cag ya asasa
i ) aal
Mamlook Well known Assyrian R i o slex 5 2| .23
name Cag ya adnsn
i &) il
Mando Well known Assyrian GOl o N sass | .24
name Cagyma j
, Name of an Assyrian o e 1 . .
Ma’nee . Sl 8 pulid i) o [ .25
philosopher
Manna Manna ol Gia v | .26
c. Abbreviated from v )
Lisaa 27
Miin Mfeena e - S
Mfeena Source, spring (e cpaie [KTEON isw | .28
¢ One of the Assyrian O sl el . e | 29
Ma'no kings of Urhai La )l &l sl > il
Mara Lord Qs ke 1thw | .30
Mar’el God is my lord S A Josk SLzas |31
i &) Al
Marbo Well known Assyrian $35) g e aang | .32
name Cag ya
i 5 il
Marbena Well known Assyrian S s L o ‘and | .33
name Cag ya B
» d .
Marbeeta Name of an Assyrian fg 9)): j‘: g mad | .34
king (994-989 BC) -5 (994 j T
Marga Meadow zoe K Kaw | .35
g ded)
Mardoukh One of the gods of L ‘tsi e £ 525 jossss | .36
Mesopotamia R .
. :.‘ ‘ .
Marraha Well known Assyrian e e rokss | .37
name Cag ya
) Well known Assyrian S5l anl v
Marrogil name y g_.q}j: S5 4 Sy eaw | .38
Maro 1(\1/1()(;(;1)ﬁcat10n of Mara sl 51 1o (30 e sas | .39
Maron 1(\1/10(;(;1)ﬁcat10n of Mara sadl 5 e (e s e oa% | .40
Ll e Bl , .
Maroota Lordship PRl B3 | Ul theass | .41
Known Assyrian s e 3l )
Markhayeh name meaning owner @uah;.\)\}:;i A a ias | .42
of life T
Ma’ree My lord Ju (e cgm sk wa% | .43

&9




LB_)..’AA\Z\.M;\.\S

Mrayma Exalted pdaa L b | 44
Mshablan Abbreviated from Wt paida e e__lu 45
Mshablana i '
Mshablana Guide A5 e Liladie $ilaza | .46
Mshadra Messenger Jas ya | yadia 15axa | .47
Matteena Strong Cile Luia diaw | .48
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(%) 2 L5A
English
Transliteratio | Meaning in English | 4zl sl Lo ) Jad 2 Cy
n
: Qa5 &y pual
Mabboo‘in Inﬂectlogl of le g (e ™ NENCT S R |
Mabboo-a (spring) .
(&)
Feminine oy - ’
Maghdlya modification of T Llasa Sagsw | .2
(@) Yre e
Maghdla (tower)
. Inflection and plural a5 iy pual e .| 3
Maghdlin of Maghdla (tower) (z ) Yoa e S et |
Magdalene, of " I .
’ al (A 4
Maghdlayta Magdala A ke aSags
. Name of an Assyrian g i ; .
&) g ‘ 5
Midyan village sl 4y B Ole s
Madinkha East B [ESAW tisas [ .6
Midyat Name of an Assyrian A 5 Ay e iaw | 7
village G
Mahhoudi Name of an Assyrian B 5 Ay 53564 wsoas | 8
village 2
. Feminine form of 5 .,
(LIES 9
Mookhibta Mokhba (beloved) Qi 2 Amase
Mawana Name of an Assyrian B 5 Ay W e Lag | .10
village
Name of an Assyrian R ; Y
Moosakka ) A pal 4y 8 < ga Adaw | .11
village
Mattarta Watch, guard il s G las whaga | .12
Name of an Assyrian g i .
' "l \9N 13
Ma'yeh village R « L
Name of an Assyrian o e s . .
&) : 14
Maydan village Al 49 8 O N
Meroogeh Name of an Assyrian B 5l Ay o oinsa | .15
8 village I 5 e .
. Modification of Lias (0 p e .
’ ; & i: .16
Mima Rinya (thought) i) e Ha
. Feminine form of " .
AR LA <4 o | 17
Malkikhta |\ p- 4 kikha (modest) e § e
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Name of an Assyrian

A5l 4y 8

Malakhta village meaning Aaledl it Ualle i | .18
salted
Malyoota Completeness Js U gala thats | (19
Malkoota Kingdom RINPV U Sla theatsn | .20
. Inflection and plural oy iy el - <l 2
Malkin of Malka (king) (elle) ke (50 oSl el
Malkta Queen sk usla hads | .22
Milta Word K Lila M | .23
Miskenta Femmme form of s s xam | .24
Miskena (poor) -
. Feminine form of . )
Lo (pe G sl as | .25
Marbin Marbo ke (e Qi O NCETH
Meadows, plural of B T oe ; v | .26
Margeh Marga < S Haw | .
Modification of .
€ ja (e Ladl 7 agas | .27
Margo Marga A (e Sa asas
. Inflection and plural oy iy el P 2o | .28
Margin of Marga (meadow) | (z_=) S e O S
Marganeeta Jewel 3R Lol s | Aaadaw | .29
Modification of Ga R exd L . .
LA {a03% .30
Marookhya Mardokh £ 5350 A 9 ja Xao3aw
Mardoota Education aals Ui s thoaaw | .31
A city in ‘ i e
Mirdin Mesopotamia ER YRRV O e aaw | .32
meaning a fortified " Sal . o
place, a citadel ¢
Inflection of (R R i
Mraymot Mraymoota ¢sle) Uisay e Gigaie | Aasaahsa [ .33
(exaltation) L
Mareena Modification of Crise y ;u L e diag | .34
Maree Sk (e
Mirna Thinking iS4 Uy tias [ .35
Marneeta Thought, idea 588 (3 plala Ui ya hsaw | .36
Marta Lady, mistress B U ya whaw | 37
Marteena Inflection of Marta o wtj L ya diaas | .38
Mishtoota Celebration, party BN U gidia thoaxsw | .39
Ma’ta Homeland, village L ohy Uil r | .40
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Mattinta

Feminine form of
Matteena (strong)

A1

Ma’tan

Our homeland, our
village

Uiy 8 clitha g

42
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3ian 50AL axd Lliam

(w03) » &5A

English
Transliteratio | Meaning in English | 4alb ) | 2 oy gy L0 x O
n
Name of a .
; L 4l) L axi | .1
Na'bo Babylonian god o > o
Name of a
L&l .
Na’boblayyar | Babylonian king LBL?6.O 5?? 22; al il sedaani 2
(626-605 BC) *
, : Name of a dil ke e
Na’bokhidnay | g1 1onian king (I110-1137) | saiiss | sgdanani| -3
I (1137-1110 BC) 23
Name of a king of L)Y @ gla (e '
Na’bolanom Larsa (2025-2005 (2005-2025) a Y sl mastani | .4
BC) 2.0
Name of a
L&l
Na’bonid Babylonian king "L?Sé ;;A 5“5’; RPRE aaxi| .5
(555-539 BC) 0
Name of a
L ola
Na’bonayir Babylonian king ,?7'3 Sf; 4‘7*)“ i s :ﬁ_m_-u .6
(747-735 BC) 9
Name of an army s 38 (e . e
) ) L : .7
Na'bosardan | :opin Babylon N aemee—
Na’boram Na’bo is great mbie 4 gl aly sl abaxi| .8
Na’boshar Name ofa . A o)l e Sla gl akaxi| .9
Babylonian prince
Nwiyya Prophet P Lg s | .10
Niw‘a Source e le s Was | 11
Name of a king in S A gla (e
Na’din Mesopotamia (1143- -1143) (e el —ad | .12
1137 BC) 23 (1137
, An ancient Assyrian " ot s Y
Na’dan name Y 28 (5 ) sl aal ol N .13
Nidra Vow X I han | W14
. Abbreviated from - .
[PYPERRIORE 5 3| .15
Nahhir Nahhira A o e
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.16

Nahheera Bright A e 150
Nahra River Brx [PYE thes | .17
Nhar’el God lightened Al ¢l e Szses | .18
Nahro II:I/I;}?r 1aﬁcat10n of e )J\i: 8 osaud | .19
Nahri My river S ERTE wdaa | .20
Nahraya Relating to river el ) A Ll e hen | 21
Nouha’ra Explanation T s 53 thdes | 22
Nohra Light el e ticias | .23
Nawkha Rest il [EQY riasn | .24
Nookha’ma Revival Sl Ll 5 padaa | .25
Nourta’ra Protection Adlea I jUa s 1has | .26
Nono ﬁ;l nfl;lcient Assyrian TP W s asas | .27
Noosard’el Feast of God RN 58 Saadas | .28
Nawpa Goal o L wWai| .29
One of the kings of L)Y @ gla e
Nor’addad Larsa (1866-1850 (1850-1866) 2l g3 asisas | .30
BC) 2.0
Nouo’el Light of God Ayl Jo ¢ Sses| W31
Noorwa Sprout A 2 )58 thvan | .32
Nooran Abbreviated fr‘om Ll g )a-\u s tos | .33
Nourana (luminous) (S5) N
Noorsin Moonlight adll g Ot ) 93 i | .34
Noorshin Light of peace Al BINEPY —xdas | 35
Noorshayna Light of peace Al [FRPPY ti¥san | .36
T
Nakhom %\rlli]uelfltllzfnri; ﬁrevival) (U“—":;") \-4)\:4 . mad | 3T
Nakhsheera Hunter Ay s 2hazus | .38
Nakhshirtan Hunter La OB ydas WAaaxas| .39
Nartor ﬁl;);borre;lated from skl jaida skl aagi | .40
Natora Guard STBIEN skl 2has5 | 41
Nreer’at You are protected CHna Sy &) yadai Ao | 42
faly|
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43

Neekha Comfortable zli [Nt s
Neeneb Eiarlge of an Assyrian 5l e i | 44
Ningal Son of Gilgamesh SialSIS () Jis S| 45
- 4 i .
Nindar Name of one of L ‘tsi e i . 46
Mesopotamian gods o '
Ninwaya Relating to Ninveh st () Apnad L) sis Héas | 47
Ninos E&Ilge of an Assyrian 55l L s wisas | 48
. Name of one of S Al (g ” ¥
Ninor ) . s saxy | .49
Mesopotamian gods O
Name of a
L el .,
Ninorta Babylonian king ! 137,) (1‘511'43 - U sl tAsas s | .50
(1143-1137 BC) -9
Ninya An evergreen plant B padl) Ay il L s | 01
Ninmar Name of one of the Y e i Adhs 52
gods
Neena’ra The sword inside its ort JA1S Gy | s e 53
sheath e
Neesan Month of April Oloai g Ol s | .54
i Sl J oY) Al .
Neeram First hame .Of an I o 2l mhas | .95
Assyrian king S
) Second name of Baxl  SEN anY) . .
= \ Y .56
Neerari many Assyrian kings Gl &l I P
Neesha Target AT L s | 57
Neeshan Our target Lidaa O N .58
Second name of a Gl  SU anY)
king of Ur (5<i03)) L3 : .o :| 59
Nammo (Urnammo) —2112- | (2095 —2112) = e
2095 BC 2.3
Nimra Leopard e | 1wy | .60
A very ancient a8 5 ) 5l ansd
: Assyrian name. It is psl 58 5 clas : . 61
Nimrod also name of an 4 9al dine s Ao
Assyrian city Ly
Namitar Name of an Assyrian iy 5 Al Jen sk | .62
goddess
Nano Ancient Assyrian TP B s asi| .63

name

97




Ancient Assyrian

< :.‘ \ ' ] ' .
Nanno hame a5 5 ans 58 axi| .64
The Sumarians’ god die yadll 4l 1 .
Ll A%y | .
Nanar of the moon Ot e g - ads | .65
Nisya’na Experience A s Ll tilay| .66
Nyeewa Established, installed C paia alia | gaacad e | W67
Abbreviated from
be s o s )
Nayyikh Nasseekha ’ ’( ) Fual el | .68
(successful) &
Nay yeekha Successful b Buai taaes | .69
Second name of an Sl Ul Ay
Nayirbal Assyrian king (1049- | — 1049) s Jb sl Sdagi | .70
1031 BC) 2.05(1031 ’
Naphrtera Torch Jadia | ek 58 dhgas | .71
Name of a SEEREAPREA
Nargal Babylonian king .3 (556 — 560) JK Sfas| .72
(560-556 BC) 2
Nardin Nard Rl Cpa4 a2 73
Nirwaz To rejoice greatly oA BYB sors | .74
Name of an Assyrian o
WJFEi1 .
Naramsin king who ruled before > L“QIJ 7};7 Ja el U NVLE R Y G
1727 BC i '
One of the Church s er N . L
Narsay masters dl) 438 (e g abas| .76
Nishra Eagle i | they | 77
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Aoy L 50A2 asaxa 152

(no3) 3 &3a

English
Transliterat | Meaning in English Tl el | 3y gaaty Lax <
ion
Niwha Emotion dibale la i s |1
N Inflection of Niwha . s 2
Niwhin . & 55 (0 By pual O 5 o
(emotion)
Nweeta Prophetess et U 53 foms |3
e Inflection plural of R e g iy pual s 4
Niw’in Niw‘a (spring) (i) e s il o
Nidra Vow Bt ) 1533 5
o Inflection and plural | (= e <y pal . |6
Nidrin of Nidra (vow) (L) 1 H oA
Feminine form of A
Nahhirta Nahheera (bright, dalaie Aipne U e 1Aaaes
educated)
DU HEN o . . |.8
Nahla A region of Assyria e s g AR
Relating to Nahra . L . . |9
Nahrayta (tiver) [SYRIPR | U )y Idal
Nahrin Two rivers e (e R a0 110
Feminine . e . 111
Nahreena modification of O T R Ly e KUY R
Nabhrin il
Noogh’ha Twilight before dawn oad Lexd s a3 12
Inflection and plural | . s ’ 113
Noogh’hin | of Noogh’ha (twilight | = c‘“(;)ﬁ Cresd e
before dawn) ’
T Su a4 . 114
Noohadra A city in ‘Fhe land of Bk o ‘UJ:\: JO 1hadias
the Assyrians 54!
Nooha’ra Explanation zlal BERY 2héas 119
Nohra Light Br: BEY! Lician (16
. Inflection and plural | (= gan sy pad ) . 117
Nohrin of Nohra (light) (Us) Ip s i 3l
Noorta’ra Protection ZEIDEN | Ua s 25{as 18
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Feminine form of

119

Noukhrayta | Nookhraya (stranger) L e dy 2 LaDAs hmhaoa
form)
Feminine RCRTI .20
Noosardela | modification of < };ﬁ . S a3 BMaadas
) 13 s 59 ”
Noosard’el
Noorwin Plural of Noorwa (2 0) 5.5 s Sas 21
(sprout) peR) I s o=
i . 122
Noormata Light of the ) eloa bl 5 {nas
homeland
Noorshweela | Light of the pathway <Al slun D RPNV ;_'\'_,_:n_-:':.q_x 123
Noorta A flower DA G s 2haas 124
Nzirta Feminine form of _ 5 s han 125
Nzeera (an ascetic) > i =
Nrtoorta Protection ilea G ghi 1308 126
) Feminine form of . o . 27
Nrirta drana G ki tAaag
Nreera (protected)
Needa’ba Name of one of a @\ o Ulas L4irs .28
Mesopotamian gods (e
i i 129
Neemo Known Assyrian o) o s o
name iy yma a3
Modification of . . . . 130
Neena : S8 Ga s L TR
Nineveh
) One of one of S gl (e Y 131
Ningala ) - . AT A E T
& Mesopotamian gods (e '
. Capital of the land of R . 132
Ninveh apital of the land of | ;o 5, o i ras,
the Assyrians
Feminine form of 133
Ninwayta Ninvayah (relating to S5 A A L 5 Amdas
Ninveh)
Feminine e . .34
Neenora modification of O T R s thas.s
Os
Neenor
Feminine o tiige pypad 135
Neenorta modification of AR U5 tAdas .y
BEUH
Neenor
Ninya An evergreen plant 3_padl) aila Sl L s .36
: S Al ¢ . 137
Ninkora Name of one of = ‘L@J - I sSin liaasa
Mesopotamian gods e
Ninsan Gilgamesh’s mother SIS 3l Ol s 138
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i d i yY) Agl) . 139
Ninta Goddess of gaﬁh in < o= ﬂ. ‘th i
Mesopotamia (R '
. Name of one of San gl (e . 140
Nintee Mesopotamian gods O e e
gl ¢ 141
Neesa’wa Name of one of Cay ‘L@J Oe | s 4i
Mesopotamian gods R
Name of one of RANTRgR PAILH : v 142
Neepor . 7T s Y- W
Mesopotamian gods R
Neesha Target a8 Ly TN 43
Neeshan Our target [RERTS Cr e (44
Nana A Sumarian goddess 4 e g dgd) Ll wis 149
Nisyona Experience LEPtY U st Kiamy 146
i P ey 147
Nseewin g?;ne of an Assyrian R ET el s
Feminine form of 148
Nayyikhta | Nayyeekha daals L pal Y
(successful)
Name of King Clall A 55 anl " L
Lals PR
Naqya Sennacherib’s wife e i
Nargis Marigold Al sl 35 A ssai 90
: An endearing form of | (e dwmsidsna e . .ol
. G :
Nargista Nargis P S NS 23
Nardin Nard Cpa b Cpd )l aad 152
Feminine g . 153
Naramseena | modification of e }A )UT‘ Lasal U omwis
. u;\.uu; ).I
Naramsin
Nishma Breeze L Lais waxs 04
Nishmin Plural of Nishma ladi pan Ol T 195
Nishrin Inflection of Nishra |8 (e O 0 A 56
Feminine form of 157
Nishrayta Nishraya (relating to 13 (A s Uy s J ST
Nishra )
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Aoy L 50A2 asaxa 152

(A2sam) 2 &80A

English
Transliterati | Meaning in English | 4xoads el | 5, oy man 2 Cy
on
Se’ma Silver dad L W | L1
Feminine inflection of (e Cisa iy gl . “
Sbeerta Sbarta (good news) (3bd) U s b s thagme | .2
Sawra Hope Jal | sia thua | .3
. Inflection and plural | (» gen g <y pal . coe | A4
Sawrin of Sawra (hope) (Jal) 1) s o= S
Sawreena Feminine inflection SR A e ) gia diame | WS
of Sawra )
A river in the south . .
of Mesopotamia T s e 6
. ‘ . . . ..LA - - v v .
Sabbarmati which means home of st vl A —
my country ’
Sabraneeta Feminine form of 5 _pine Uil s Asbee | L7
preacher
Sbarta Good news, Gospel P LY hade | .8
. Inflection and plural | (» gas s iy pua S .| 9
Saggin of Saggi (much) (LES) Sa i Sl
Sahdoota Testimony Balg U gogm tdeaas | .10
Sahra The moon b |y thas | .11
Sahrin Inflection and plural Oe geny s> g o | 12
of Sahra | s
Soobara Good news, Gospel 8l BN thlam | .13
Sogheeta Song, canticle alsi yi L g s | .14
Sawka Branch Cpat S o Aam | .15
Sookaya Expectation 7 sab <l LS s lam | .16
Sawkin Plural of Sawka 1S g (10 e S sl waas | 17
Somaria Related to Somar g (A i L s asan | .18
Sawpa End, edge Ala Ayl [Epve Was | .19
Soorma A popular Assyrian L Lo sia 1930w | .20
name
Swata Smell aadl Ul sas hae | .21
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One of the ancient

S e (e

Seebar cities of ‘ Bl 1y 00 Dl ad,o | .22
Mesopotamia
Jie 4y daala .
Seedora The servant of gods 4@ . BTS 1hoam | .23
in Assyria s
Seemta Treasure A58 B pad Clays rane | .24
Inflection of Seen U (0 8y . .
» ET e | .25
Seena (the moon) () ) '
) Feminine inflection e Saiga Ry ol . )
Seenia of Seen (the moon) B E™ o '
Seenim Feminine inflection e Saiga Ry puali . 27
of Seen (the moon) (d) e .
Salwai Quail oshll e g s e “ads | .28
Simadra Y'oung‘shoots of the RS o Lhasie | .29
vine, vine buds
Simadriyya Modlﬁcatmn of PR PWIEPRSTPN: Lodew tisasme | .30
Simadra
Feminine form of .
BAtiusa A raus aaa | .31
Smeekhta Smeekha (supported) ) 2
Name of cﬁy in s o Ao
Mesopotamia where a g L 3 5a
Simmaileh massacre took place Sl AT Lo | .32
) ) (1933) 4x2a
in 1933 against the . . .
Assyrians
Feminine form of
Snegharta Sneghra (lawyer, RERUIEEREN U s thaf e | 33
defender)
) Feminine inflection e Qiiga Ly pual . .
Sankharibya of Sankherew ulaie i A
Name of an Assyrian g T s . .
) A yedl 4y Ll 3 .35
Snat village A5 428 S0
) BIECN SN o - ‘o
Sappeela The sapphire s I St Paan | .36
Speelya Inflection of Sappeela | St (30 <y juad Lk Clan | 37
Saproora Aroma Oy TP 250244 | .38
Saproota Literature <l U s thoaas | .39
) Feminine form of . . .,
i Uil aSome | .40
Sqilta Sqeela (decorated) il ) '
Sarginya Feminine inflection (e s Loy el LS e asab | 41

of Sargon

104




A shining red stone;

Sardon also the island S s I ~onam | .42
Sardinia

Sardonya Feminine inflection (e Eaiga N s L s Laonng | 43
of Sardon U9
Feminine inflection o gy pual L W

Sardeena emimne T L toae | W44
of Sardon U9

Sitra Screen Db | yies 580 | 45
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3ian 50AL axd Lliam

COERTEN
English Meaning in English 4y ally rall 2 13 ax |-
Transliteration g g S A ) Bdll) —
‘eda Feast e I w520 |1
‘awda Slave de 358 2has .2
‘awd’el Slave of God aA¥lue dive | Sazawi |3
“awdbel Slave of god Bel (Jw) Y e Juae Sozan |4
‘awdeesho’ Slave of Jesus ¢ s e | Saxaang (.9
“awdsin Slave of the moon adll 2 Cadae oaxs .6
c Diminution of ‘ewra L. . Y
ewrona () se sl Lgse Moany (.7
(passage)
“adora Helper Oz I)sile 15024 |.8
‘den Garden of Eden BUSREEN O a9
cdanava Relating to Garden of faall ) s Ll Liias 10
4 Edebn i ] T -
‘idra Help Ose B 152y 111
‘addar’el God helped ole) & ik | Agsal (12
‘addar’bel God Bel helped ael (dw) 4 du e il 113
‘addarsin God Seen helped Otel Gp ) O 2 —23a (14
c Abbreviated from i . " ) .
il | 15
oudran ‘oodrana (help) (092) Bl yitie 0 320
Abbreviated from
‘oohdan ‘oohdana (U\SX) Llage jaida Olaa 5o “Saas 116
(remembrance)
‘ouohna Strength 5 48 Ldise izas |17
‘ouohnat You are my strength @ Gl oo Adzas |18
A3l waxal (0
‘ootra Wealth L E BRI | yise 15aax 19
Sazziz Abbreviated from | v L o 120
“azziza (strong) - = laie
‘azziza Strong Tx 515 Waed 121
‘itra Perfume ke | yhac 1hqy |22
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Modified and

trran inflected from itra ke ol e N
‘iltana Cause sdas dle Lile Hasy |24
‘amora Dweller e oSl 1) sale Lhanl |25
‘amma People i Lac was |26
‘amman Our people, with us RE (s i 127

is wi i Al al Ui L0 L
¢ammanooel God is with us, and is Ld) o) 94 g Jiisbee | Sozassd 28
the name of Lord Jesus zaall :
‘mar To dwell g Jas aas 129
‘anwaya An ascetic, hermit Sl ccaal ) cale Ll sie asg 130

. Acquaintance . v . Vo
¢ ) ) ? Al (Al Llic i 131

fhyana friendship 0 i g

. Abbreviated from £ L iy .

C h h .“ s s . " % 32
ashshin ‘ashsheena (strong) () - - <

‘ashsheena Strong Tx Lade Ho=d 133
. Abbreviated from . ,

c : ) ) yiie paida ; as 134

attir ‘atteera (rich) () o > s
‘atteera Rich S | _yic 1h,ay |35
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Aoy L 50A2 asaxa 152
() » 1854
English
Transliteratio | Meaning in English dnally Faal) Ay ) ol tax LD
n
c: Modification and (o oy iy gl ™ .
idreena inflection of ‘idra (help) (0se) ) e 2% Hadad 1
‘oonaya Reply alal o)) Llise aas |2
‘oneeta A verse from a hymn ALs 5 (e plaile Ui 5o foas |3
‘ootra Wealth '3 | yise 1haas |4
Cootrin Inﬂecctlon and plural O ey SR Cnsise aras |.5
from “outra | yic
Cazzizta femmlne form of i e thannd |.6
azzeeza (strong)
‘itra Perfume ke | e whg |7
. Inflection and plural (0 a5 Ry pal 8
C . -
‘ayna Eye (ne e s (.9
‘ayn’nooneh Name of an Assyrian Al 4y 8 s | Baaay 110
village
‘ilway The aloe oAl e s Ssle wady 111
‘illeeta Upper chamber Ao Gale Ay 112
‘almeen Eternal ol Oale ot (13
‘al‘ala Hurricane ddale Ylale iy (14
“ilta Cause dle le My 115
: Abbreviated from Llle (e paide .
c ) ile AL 116
iltan ‘iltana (cause, source) (Dras () < N
‘nana Clouds v Llie s 117
. . Inflection and plural (o pan oy pual . fa
h N 2 aag |18
aprin from “apra (soil,earth) | (U=)) ¢l 5) | e il D
¢ firin Another V.Vachf ' i b 1 e —aad |19
pronouncing “abrin
‘arpilla Fog s e Kaag 120
. i e (e pal . ) ,
arpillaya Inflection from e (e 8y _pal W2 ani |21

“arpilla

(F+=)
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“ishtar

Ancient goddess dapad 44l Jbise akxy (22
. Feminine form of . s P .
“ashshinta c Lga lindie haxy |23
ashsheena (strong)
“attirta femlne fqrrn of A0 dne Ui yic hanas 124
atteera (rich) T
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(19) » 1854
English
Transliterat | Meaning in English | 4xall Jsal L0 x <
ion
Pa’ya Beautiful Jrea a1
Pe’ra Fruit Byl 159 | .2
Pahda Cheetah b 154 | .3
Pookhama | Comparison BEELERER: Whiaa | 4
Name of an Assyrian gl elle L
. .z al .5
Polo king (730-727 BC) | .. (727-730) as
Abbreviated from Lls e .
Poonay wjea | .6
Poonaya (reply) (2> 2))
Poonaya Reply, answer Gl Saa | 7
Poosaya Rescue Aas) isaa | .8
Command ; ..
i ) ¢ yal e 9
Poogada instruction g Laned
Poornasa Administration BTNy thinea | .10
Poordan Abbreviated from Lld 5 aida iooa | 11
q Poorkana (salvation) (Lb=23) Eae )
Poorqgana Salvation u=dla tidnea | .12
Known name oy yma and L 13
Poorto meaning destroyer Bl aay orded | -
Pikhma Like, similar Al o wane | .14
) Abbreviated from Lk palida .
T i wsa | .15
Pattin Patteena (smart) () S
Patteena Smart S diaga| .16
Palkha Worker, soldier @i (ale wsd | 17
A modification of (e Jbaial
Pa’nee panni meaning he &t ornds Jsil i | .18
replied Slal (Frer g
Pyakh To be glad and happy A el 19
Piykha Happiness o8 daga | .20
Pyikh’at You are happy A3k diaea 05 Adunea | 21

Ol 8 il
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.22

Pqad To command al axa
Abbreviated from 12580 palidia . .y
- L .23
Pagod Pagoda (commander) (h o Aesd
Paqoda Commander B3 12 8L lhamd | .24
Pigkha Flower, flint I8 ) LAy tina | .25
Pgeeda Commanded Dsala Jnds 15i.ma | .26
Abbreviated from )b palida . "
; L : .27
Paroq Paroga (saviour) (u=law) 27 wead
Paroqa Saviour oalds @50 waoad | .28
Name of a king of da i @ sla (e . e | 29
Parkad Urhai (115-118 AD) | . (118-115) I aasl
Parnis To administer B NPy m3ag | .30
- 3 . | ]
Prat E.uph?ates, name of a A )«-J o <l Aas | .31
river in Mesopotamia R
Psheeta Simple - Uaply axa | .32
Pityon Known Assyrian iy e i aaa | .33

name
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Aoy L 50A2 asaxa 152

(1) a oA
English
Transliteratio | Meaning in English | 4l fral | 2, oy sy 20 Y
n
Pa’yoota Beauty Jlea U gt thanaa | .1
Feminine form of . .
Paceta Pa’ya (beautiful) . D o
Pil’eta Parable, example Jia ¢ al L e | .3
Pingeeta Book Qs [REE hamag | .4
Parreh Feather ) Y 238 | .5
Pardaysa Paradise BTEEBC Led Maipaa | .6
Prokhya Known Assyrian iy e L riaeas | 7
name
Pareh’siyya Boldness ala b )l Hoead | .8
. Feminine form of . .,
’ 82 Uy Aanaa | .9
Prid’ta Preeda (reckless) e i L
. Dowry paid to the . . .. .
; dus g ) Blaa (Y aa | .10
Pirneeta father of the bride s e ad
Feminine modification of (e Caisa ysad " _~
Pratya Prat (River Euphrates) <l G aae | W11
. Feminine form of . s .
Pshitta : oy Ul igaxa | .12
Psheerta (simple)
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aian 50AL sax) Lham

(L3¢) a &34

English
TraI{sliterat Meaning in English | 4aaly saal Ay jad) Jadt Lax Cy
ion
- e
xiwyan ?it\i);zz;az:\iltl‘f%r:sire) . m Dasm S 1
yiwyana Will, desire 3l ) Ll goan Wiae | -2
yahwana Thirsty Olidae Ul geiam usq; 3
yahwa Thirsty Olidac Liga z_';aé 4
yawma A fast oy Lo sia uuo& 5
Yawmo i/iz;lrllf;catlon of S ii 505 asaoy .6
i Jolaa patid

I b Mo I B

yayyada Hunter La aliia 25%e | -8
yayyama A faster, an abstainer alla Llia un_‘& 9
yayyara Painter ol | ia 2.:._.§ 10
xleewa Cross, the crucifixion il | sala z_-._.sg 11
N R
yleela Clear e Aila K8, | 13
yammookha | Shining bright ) A sala thaswy | .14
yimkha Shine # s T risag | .15
xipya Clear, pure st Laa z_.sg .16
ypeekha Attacker PENPO [EWTOS z_Hag 17
yapra Morning chua | pia 1hay | .18
xipra Sparrow D sbac | ua z.:.ag 19
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Aoy 2. 50A2 asaxa 15am
(3¢) 3 #5A

English
Transliteratio | Meaning in English | &ausls s | o, oy sy 290 = Y
n
ywoota Matter, affair 4l Uy puan N |
yiwyana Will, desire 3l ) Ll s Hilay 2
yibta Decoration ) Usa hae | 3
yahyoota Thirst Jidac (LVVION ;_&9_“,1# 4
Jheeta Fgmmme form of L s e | .5
thirsty
. Name of an Assyrian P Ve
Gy eal & L (3 .6
xoriyya village 2] A28 2P L)
Jorka Name of an Assyrian Ay o A K pm risee | 7
village
yoorta Picture, painting 3 pa U pa tAdog | .8
Feminine form of . . .
yleelta 4w tlla Mase | 9
yleela (clear, pure)
, , Inflection and plural | (e gen 5 iy puaad o 10
ximkhin of yimkha (shine) (k) am | O Ik
A musical instrument; Y e
yapponya bagpipes; also a seven L 5ol L gaia RETER A1
stringed harp il
xipyoota Purity olas U e thanay | 12
ypeeta Feminine form of pure 4 Uha Py | -13
A region in the B 8 dahia . oy
) ; . Lla 14
xapna Assyrian homeland sl i —
) Inflection and plural | (» gas sy puad ,
. . BTBY agay | .15
xaprn of yapra (morning) (Claa) | s o= =
. Inflection and plural | (» gen sty pad
i . STY aa, | .16
x1prin of yipra (sparrow) (Lstac) | pa o D
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Feminine modification

i Uy . A7
yipreena of yipra (sparrow) (5sinac) | yia 3 s Laade
yipta Care plaial lisa na K 18
WY ¢ )
yiyla Cymbals LM;:\ an Hee 19
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3ian 50AL axd Lliam

(Qax) 3 LaA

English
Transliterat | Meaning in English Al el | gy gty 20 Y
ion

Abbreviated from LY @ jaida . .

Qoolas Qoolasa (praise, eulogy) (;Lﬁ) YA adox 1

Qoolasa Praise, tribute e el LY 58 wlan | .2

Qawma Revolution, uprising P¥e Lo 8 Woan | .3

Qawmaya Revolutionary S Ll 8 san | 4
Abbreviated from CIE

Qouoban Qoorbana (offering, ' (‘ ) BB sam | WD
Eucharist) o=

Qoorbana Offering, Eucharist BEBL Ll 8 tidsam| .6
A well known . S : _ 7

Qoryo Assyrian name IS e HA il B

Qatteena Sharp RN Llad a8

Qaya Rock Sa A8 wal 9
Abbreviated from Logd poaid )

Qayyom Qayyooma (agent, . ‘( JS5) oo Aaa | .10
representative) il

Qayyoma Agent, representative dsSs Lo sab phaas | <11

Qallis To praise Sl iz o8 ath| .12
A well known . RO . D

Qamyo Assyrian name e sl ol = bty | -13

Qana Peak of a mountain Juall A ula wa | 14
A well known . 4 L

Qando As\;vyrian ne\::ne oo sl el > éay | -16

Qandela Lamp Jaaid S Koass | .16

Qanya Pen o8 Lud o | W17

- A gy oy pre b o v

Qaqwana Partridge el ool Ll 538 tima | .18
A well known name who | (» 8585 2a ?““i Sl Y\ o

Qardagh was a church martyr il plagd ghA \ada 19

Qiryon Abbreviated from Ui B paide s s | .20

Y Qiryona (candle) (Axald) o N '
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Qarna

Trumpet; also horn of
an animal

A

2

Ls

21

Qashsho

An endearing form of
Qasha (priest, elder)

Lald

2

g8

.22
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Aoy L 50A2 asaxa 152
(Qax) 3 LaA

English
Transliterat | Meaning in English Tl (el | gy 20 Y
ion
Qooyama Rising, awakening g Ll 8 salan| .1
Qooyaman | Our rising Uiliags (b s walan | .2
Qoochanis I\:Ii?lr: ;Of an Assyrian i yeal g 8 ila wasxian | .3
Inflection and plural | (= ges s iyl ,
Qoolasin of Qoolasa (praise, celil) LY 48 Oy 8 wolan | 4
tribute) (>
Inflection and plural . iy s )
Qawmin of Qawma (rising, oS )L:j (e s ooz [ .5
awakening)
Qooshta Truth R Lid 58 ‘xan| .6
. Inflection and plural | (= gen s iy puad i b 7
Qooshtin of Qooshta [ i i
Qyamta Resurrection dlé Liad Maim | .8
Qeenta Tune, melody ol Liagd foom | 9
Qeetara Guitar 3 i B 15 | 10
Name of an Assyrian ca el
Ay il duaa .
Qin Nishrin | village in northern RO od | ohzg | W11
Bet Nahrain Gt s Jed
Qaro Iji?]r: ;eOf an Assyrian Lsdldy A 58 oad | .12
Qiryona Candle daads Lig 8 tianan | .13
Qranpal Carnation Jis 8 Jai 8 Sdshe [ .14
Qishta Bow Y (e rxm | .15
o Inflection and plural | (= e <y pai - 16
Qishtin of Qishta (00 ) i Ofiid VT
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3ian 50AL axd Lliam
(=x3) 2 H5A

English
Transliterat | Meaning in English Ll (el | gy gaaty L0 x O
ion
Rabba Great, teacher plaa ¢ juS '3} LS
Rab’el God is great padac ) Jal ) Saz=h | L2
- .‘ ‘ - .\ ~ o
Rab’at You are a teacher = )“S:_A =) ai=d| .3
Rabdeel My master (S BTy Saxh| 4
Modification of (e ol y a3 ; .
Rabbo Rabba 55 ) axb| .5
Modification of L)) e sad ; .
M 5| .6
Rabboola Rabba (master) () 2 He=
Rabbooli My master (S AEYS) wSaxb | .7
Rabkhaila |/ commander or 4 e 4 S Koiah| .8
captain in the army T
Rabee }:\gzizlrlne e;ster, my e (s = w=b | .9
Rabbin Inflection of Rabba L)) (e iy puad G0 w=h | .10
Rabban Our lord [EXTIS R} s | 11
Rabbana Inflection of Rabban | (50 (e < sl Ll Has | 12
Compound name made o e S
Rabsin of Rab and Seen (the i - > )y VA Y 13
moon is great) il
Chief butler or o
) gl .
Rabshaga cupbearer in the o .,yfﬁ MJ\ Bl wisah |14
Assyrian royal council G
Ridya Cultured, educated alaia L3y Hap | W15
Abbreviated from . .
& NORTON - 5| .16
Rahwoon Rahwoona (deposit) 53 03I N
Rahwoona | Deposit, pledge s Lys) tiaged | 17
Rheewa Terrible, fearful ) | 538 taen | .18
Rooghza Anger Cuad 1) ws0n | .19
Rooghzan Inflection of Rooghza, 13) Cya iy yu S5 is0a | -20

meaning our anger
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-

21

Rweeza Jubilant e B'TS! 140h
Rweekha Wide, spacious e [EEPY) inen | .22
Rawma Sky, a high place & e colan Ly whod | .23
Roomkha Spear S [EOPY) tisen | .24
Roospa Modification of sy (e sad s times | .25
Roospan (sword)
Roospan Sword o Oy ) wos | .26
Rooshma Drawing, sign dadle (o Ly waxos | .27
. A3l asawoed (M . .,
P Cilad axos | .28
Roushmat You are my sign iedle il ing 5 Asxod
. A well known BT P - .| .29
Rizqo Assyrian name PR #20 ]
Rakhma Beloved, friend WETEEN [PENg) wand | .30
Rakhmat You are my beloved st ma v el Asai | 31
e
Reekhana Fragrance Ol [HEw s | .32
Reemom One of the kings of gl gle e s adsans | .33
Samaria
- o5t dske e
One of the kings of .o .| 34
Reemos Ur (2279-2270 BC) (2270-2219; Uesad) ®asaad | -
Reemosh See Reemos sy il ey ) <asm,s | .35
Reemot A rank in the temples Alea (B4 ) oy Masas | .36
of Sumar By
) Inflection of Rakkin (R (a iy s .
) < 5] .37
Rakin (to fix, to establish) (sld ) oS =
Rama High, exalted &) () wah | .38
Ram’el The Exalted God &8l A Jaal b | .39
Ram’at You are exalted Mz _]'m, d ol aiwd | .40
e el
Rambel Bel the exalted &8l da Jasl ) Liawd | W41
Ramona Diminution of Rama Ll (g pral Uisal Liawd | .42
Rimza Sign e | 3 2sn | 43
Rmeesa Solemn, sober BT Lo thass | .44
Rameesho® | Jesus the Exalted &8N & g el Saxsab | .45
Raman Inflection of Rama I :JH ey ep; .46
o
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A7

Ramana High, elevated Sle cadi e Ll il

. One of the kings of o .
Ramsin Assyria D) & sla e el ) --atal
Ramsha Evening Y L)) tewb | .49
Rinyan Our thought L y<a Oy =33 .50
Ra‘da Tender 2 lac 2ash | .51
Ri‘yana Thought, mind sl ke dilss | .52
Ra‘ma Thunder X lac |y whgh | .53
Ra°man Our thunder Lae Crae ) wash [ .54
Rqec‘a The expanse of Ll bk { us| .55

heaven, space
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Aoy L 50A2 asaxa 152
(=3) 2 &894

English
Tran.sliterat Meaning in English | 4xoads el |, oy 1% Cy
ion
Rabboota Greatness 8l U thasd | .1
Feminine (o Caige sl ; .
R A . [ (ah [ .2
abya modification of Rabi =) - i
Feminine (o Caige sl : .
R A . () wiasb | .3
abeena modification of Rabi =) = ==
Rabeeta Femmme form of e CHisa 9 il sl 4
Rabi (teacher) s '
Rabta Mistress, a great lady B W) had | .
Rigta Desire, appetite, lust Adgl B 5e L) | -6
A t It F_— . .
Rdeeta lag ;duca ed, cultured i e fan| 7
Feminine modification e Criga g sa
Rahwoonya | of Rahwoona (deposit, - p . Ligsa’) =3aga .8
pledge) (U)")‘c) 9958 )
Rodana Earthquake JI Llag w3ea| .9
Rawza She rejoices zeis BYS wed | .10
Rawzin They are rejoicing O ey 30 —0d | .11
Feminine form of Ll g0 &l ge ) .
R t o . Uil j0h | .12
awzaneeld | Rawzana (jubilant) (z) T A-2903
: Inflection and plural | (= e iy pucad . .
Rokh L . " a| .13
oK of Rookha (spirit) (zs0) B il el
Rawyoota gl Usg) thanod | .14
Rawma Height, sky, a high place | slaw g ldi )l ¢ gl L) waod | .15
Modification and plural | (e gans sl .. | 16
Romeh of Rawma (height) (sle) L) i bpod | -

: Inflection and plural | (e gen 5 iy puaad - | 17
Rawmin of Rawma L)) o e
Roomyana | Marriage gifts ool Uik tilaon | .18
Roomrama | Height, exultation Aagicgle Ll ey ehsos | .19

. Inflection and plural of e gy iy pual o .
Rooshmin Rooshma (drawing, sign) | (.edle cau ) i) S axos | .20
Razin Inflection and plural | (e gas g <y o 55! wd | 121
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of Raza (secret) (=) 15
Rakhmin They love Qs (i) sand | .22
Rayma She elevates &8 i L) wanh | .23
Reema High & e Loy waa | .24
Reem’at You are high @BM:JM: g ey A | .25
) il e
Reemata Exalted, high e Liles i | .26
P, b =
Rikhna Musical tone (s se gl La Mas | .27
Ramoota Height sle U gl thasd | .28
L Inflection and plural | (= gen s iy pucad e 5| 29
Rimzin of Rimza (sign) (3e0) ) s R A) o |
Rameena Inflection and plural | (e < s oy ‘b | .30
of Raman BB}
Feminine form of . . 2
) Ula pERY 31
Rmeesta Rmeesa (solemn, sober) I il a3
Ramseen Inflection and.fernmlne R s ‘-—“-‘)*4-‘ lisesa) L ¢ .32
form of Ramsin) Caa ) ot
. Inflection and plural | (= e iy pusad o :| 33
Ramshin of Ramsha (evening) (wse) L)) il e
Rinya Thought Sé W) Xan | .34
Feminine form of
Rsheemta Rsheema (drawn, da gus ya Liaad fsaxs | .35

designed)
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3ian 50AL axd Lliam
(b’#) 2 LLAA

English )
Transliterat | Meaning in English | &l (Sl | 3, oy aan oz )
ion
She’ra Master NI BTN whax | W1
Sha’ro Master, king el ¢ EB\ oal% | .2
Sher’at You are master e A 1aa UA Gl s Abix | .3
v i
i e T
Shabbil To show the way s ) e S=x| .5
Shibla Blade, spike s S Kax| .6
Shawhar To boast prec A gl semx [ L7
Shweela Path Caves M s Koax| .8
Shweelan Our path Ul Ohisd Sozx | .9
Shawra Child = s 1hex| .10
Shaddil To entice Jia Jad Sax | .11
Shah’ra Feast, celebration Jlia) 3 yg Iola thax | .12
Shooharai My pride EBEN] oS wdémex | .13
Shookha Glory s BN tigax | .14
o085 | oo (oundaion) | oy | US| mben 18
Shawdee To undertake 325 AP wpax | .16
a1
Shoodaya Agreement e Ll g i50ax | .18
Abbreviated from LLi g peaide u ]
Shooshat Shooshata . Ll gk S%oax | .19
(development) (059 |
Shooshata Development B ol g S xoax | .20
Shawziw To criticise Rl s aax .21
Shawya Equal S sbae ¢Jalaa b g ax | .22
Shoolgi A Sumerian name S sm Sk atlax | .23
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Abbreviated from

Shooltan Shooltana (authority, bkl )M Odals Sax | .24
government) (¢ «OiBLe)
Shoolama End Al WY o& wilax | .25
Shoomir Sumer gy BIPW a,wax | .20
Shoomeraya | Sumerian S Ll e g “hawax | .27
Shoomlai gll::(frerﬂ?}tzd(g)ﬁaletion) t-}(iwl:j | fjt:?\; ém L =1 28
Shoomlaia | Completion il ¢ L +Swax | .29
Shoosin A king of Sumer - N <l g™ —Rax .30
(2038-2029 BC) £.3(2029-2038) He
Sho‘a Rock Aaa e s wax | .31
Shoopra Beauty Jlaa |yl thaax | .32
Shoora Wall BE™ BTN thax | .33
Shooraya Beginning Al L) s tibax | W34
Shoorara Confirmation Ay BB 1h8ax | .35
Sheba ﬁs‘;"yerlilalflnr‘l’:;’;e Cos e 5588 and L Lix | .36
Shayyin To provide security Ola¥) gLl O x| 37
Sheen One of the letters of iad i el x| .38
Assyrian alphabet i '
Shayna Security ol Rt dax | 39
Shayn’at You are my security @t‘\z ::’i <link Al | .40
Shaynaya Peaceful <ali Ll k| 4l
Shikqwana ﬁs\:;rlilainr?::rllle g ma 558 and Ul sS4 Hidax | .42
Shalhiw To inflame BEIFN el aedk | 43
Shilya Quiet oSk Ll x| 44
Shleekha Messenger Js Bals riosx | .45
Shalleeta Ruler RAEN Uaals x| .46
| Qe o L
Shlama Peace Ok LoDl walx | .48
Shlam’at You are my peace Ak etz O alaols aisalx | .49
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One of the Assyrian

1272) 58l dla

Shilmansar Kings (1272-1243 BC) 5 (1243 - paicld I .50
Shammeena | Fertile (Anad el x| W01
Shamli To accomplish il slads Sk [ .52
Shimrab Great name e ol Gl e =hax [ .53
Shammish To serve FAEN el =k | .54
Shimsha Sun Cpeadil) Ll tisax | .55
' The ﬁrgt name for aad J Y ¥l . |
Shamshi many kings in e s 8 L axsax [ .56
Mesopotamia R
Many kings carried | ek
Shamshi’add | this name, the first of 2 e clileioe T ¥ .
eS; ?@JJ\ ceu.uy‘ A3 S _;_;2, T 57
ad whom ruled 1726- 5 (1694-1726) § o
1694 BC £e ]

Shamsheela | An Assyrian leader SsSl i S Kxax | .58
Shapya Pure SHba L ax | .59
. Abbreviated from nd paida - o
Shappir Shappeera (beautiful) (den) il ok | 60
Shappeera Beautiful BIVEN Y% 1hax | .61
Shpar’el Pleased God A (s Js 4 Sozadx | .62
Sharba Generation, subject B s [P taax | .63
Sharbel Name of a saint from B3l e ol aul el Soaay | .64

Urhai -
Shragha Lamp z) el )b Khx | .65
Shragh’at You are my lamp s “'\uu‘ el ys aishx | .66
PEN PRIt ppat e
: Abbreviated from | e )l peaiia i .
L a3 .67
Sharrir Sharreera (correct) (Kls) > S
Right or correct, also
Sharreera minister (in a s wila BBV 250k | .68
government)
Shitla Plant Jik i Kax | .69
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(%) 2 H04

English
Tran'sliterat Meaning in English A adly (Sral) L ) Jadl r i
ion
Sh’aeelta Request s Ll Mo | W1
Shilta Request llae Gl Mg | .2
. Inflection and plural of e gy Ry pal e
Shiblin Shibla (blade, spike) (i) Ssd Gl eday |3
o Feminine form of 5 ) ,
PART bk MNMax | 4
Shibilta Shibla (blade, spike) ; ; =
Feminine form of " ,
5,3 ayz| .5
Shbarta Shawra (child) e 5 e
Shahra Celebration, feast by ¢ Jldial | e thex | .6
: Inflection and plural (R A 5 iy pal L . 7
Shahrin of Shahra (5 ) |yt Ol —aox | .
Shoogana Forgiveness daalia (B ika [MEPW tiggax | .8
Shwadin Name of an Assyrian B 5 Ay o s iz | .9
village %
Shookana Present, gift FERYY LS o idax | .10
. Inflection and plural R pan s oy pal 4c .5 .
. . < A1
Shookanin | e qp ) kana (gift) (Ra) LS 55 - T
Shoolama End il dala LY o walax | .12
. Inflection and plural (R @A 5 iy pal : . 13
Sho‘eeta Novel, story, 4l duab L 5 atax | .14
Shoopnin Pigeon Adadl il il —dax | .15
Shoopneena | Pigeon Al il ERTR tiovdax | .16
Shoopra Beauty Jlea | 5 thaax | .17
: Inflection and plural (R @y iy pal o : 18
Shooprin of Shoopra (beauty) (Jen) s il e | -
Inflection of .
I i ' 19
Shooshan | g, soshanneh (lilies) 23258 o i R
Shooshanneh | Lilies 50 s gl axax | .20
Shooshanna | Lily 358l (e P tigax | .21
Shikhda Good news S lasd liux | .22
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Inflection and plural of

(e pan s Ry pal

Shikhdin | hikhda (good news) () st - e | 23
Shikhma Brown colour, tan &) yans il Wz | .24
Shiyyos Name of an Assyrian iy o A PP yarx | .25
village
Shayna Tranquillity Ol [T pik | .26
Sheepora Trumpet A sall VY (5 BT 2hasx | .27
Sheerat Song dyel Gl yads Ahax | .28
Skhinta Habitation T (e [REPENe Pz | .29
Shalyoota Calmness s 5 U sl thosx | .30
. Inflection and plural (R @A 5 iy pal ol .| 31
Shalyin of Shalya (calmness) (sala) Lls il |
Shleeta Feminine form of Tsla s s 32
calm
Shlama Peace Dk LSS wals | .33
: Inflection and plural (R @y iy pal " ¢
Sl .34
Shlamin of Shlama (peace) (P2) L3l o S
A well known i o . )
- v | (I :| .35
Shameh Assyrian name SIEG I e < e
A town in L
A ¢yl and
Mesopotamia where ‘53 th - Jl &
, oSl et S - .
Sham’el the 1933 massacre of St el Sk | .36
. 1933 4anda Lgd
the Assyrians took . 2y o
RO a
place
Inflection of
Shammomta Shammama Leled (o iy poca Lie gads fwasai | .37
(muskmelon or sweet
melon)
Shmayya Sky slaws Ll tax | .38
: Inflection and plural (R @y iy pal e ) 39
Shmayyin of Shmayya (sky) (slaw) Liad o e
Shamminta Fen.nnlne form of 5 )y chaal Vst ik | .40
fertile
Shameera Diamond BRI FEEN el thaak | 41
The Assyrian queen -811)a sl 4ska
(811-806 BC) who iay) b5 (806 _ C oo | a2
Shameeram was the wife of king 2l e ) gl AARE
Shamshi Addad V el
Shammama | Muskmelon or sweet | 4dc 4gSWll (g g [PAPW: wax | .43
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melon Al )
Shimshin Inflection and plural (R @A 5 iy pual b 44
of Shimsha (sun) (o) Wil § |
Shana Beehive BEEREN Ll W% | .45
Shappirat You are beautiful ;:: ;‘ P S Abyax | .46
Inflection and plural ) iy s
Sharbin of Sharba g CA(':} )ﬁw O waax | 47
(generation) ) =
Shragha Lamp z)om (AW K= | .48
) Inflection and plural (e e g Ry pual il . 49
Shraghin of Shragha (lamp) (&) &) x5 e TR
Abbreviated from L 5 s
Sharwin Sharwaina (the bl | RPN —oak | .50
(somdl )
cypress tree)
Sharwaina The cypress tree sl el Ly diseax | Ol
Sharokin An Assyrian city 4 pal Aa Sl ao0ak | .52
Modification of . )
S g jLE 5 ERPPIRe ‘saao6ak | .53
Sharokeena Sharokin OS50 (e nead S5 aaoax
Meal eaten by reapers st dlala 3
Sharoota at 3.00 p.m., before oe :&3 P theak | .54
the evening meal
Feminine form of
Sharirta Sharira (truthful, dala U ls tAasax [ .55
correct)
Sharranish | \ame of an Assyrian Al 4y 58 Rl =3h% | .56
village
Shrara Truth Bia ) 185 | .57
) Inflection and plural (e e g Ry pual ) 2 58
Shrari of Shrara (truth) (Bxa) 1)) s I AR
Inflection and plural . iy s
Shirshin of Shirsha (root, d @jii ij; Oy wxax | .99
base) (Gal) L=
Shatista Foundation bl Lilis am2ak | .60
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3ian 50AL axd Lliam
(o&) 3 &LHA

English
Transliterat | Meaning in English Al Ay ) ol Lax <
ion
To’ma Twin r‘iijj L 5i weoza | .1
. Name of many o e .
: el | Calad .2
Tighlat Assyrian kings Gt hslo s —
Tighlat’blay | Name of an Assyrian | -745) s s8 el o L 3
yar king (745-727 BC) 23727 ekl adlaaltsal
Ta’gha Crown s [ a4
Tagh’at You are a crown o st u{:\ u*\* alels alsA| .5
G [SE]
Tid’aa The season of spring & Las wan| .6
Tahra Miracle Lsacl B dhad | .7
Tah’rat You are a miracle . M%f,mf v & e Alaad | .8
4...1)_;1:\ <l (=
Name of an Assyrian 5540 e
1 9 - i Y [ { @ .9
Togalti King (1242-1206 BC) .3 (1206 12422 S ALK oA
Tawdi Thanks sl S5 wpod | .10
Tawdil Thanks to God Bl Jua 5 Sonea | W11
Inflection and plural (0 a5 Ry pal Lo con | 12
Tawdyan | ¢ Tawdi (thanks) (LS) g3 5 g Red
Touklan Trust Alaic | oSS éan 13
Tayyawa Repentant il )5S WA | 14
Abbreviated from Vafi jeaihe < L
12 15
Tayman Taymna (south) (252) o e
Tkheela Reliable Adina S Kaa | .16
Talmeeda Student Al ¥ 1iualA | 17
A well known . o . D
Tammo . g ra 5 sl gl asA [ .18
Assyrian name
Tammoz One of godg of e Al e e yasad | .19
Mesopotamia
Tmeeha Astonished WREN L) Ll 1 | .20
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. Abbreviated from Lawdi palida . .
i 21

Tammim Tammim (humble) (&25) e Ao
Tammeema | Humble &5 Lasad A | .22
Ta®deera Help, support daclse ¢y 50 | el haasa | .23
Tappa Small stream of water olall jpae ¥ WA | .24

. Abbreviated from | .
5) Lyt 5 .25

Taqqip Taqqeepa (forceful) (252 Ltf i = -
Taqqgeepa Forceful Bk [E¥ o | .26
Treeya Straight Jale Lay 5i | W27
T Inflection of Treesa a5 (0 iy puca . an | .28

feexan (straight) (Je) i N
Tarsi To nourish sl g amiA | .29
Tarshish A kind of precious Aoy KU jlaa¥) (e i xaxah | .30
stone

Tishrin The month of BN R aza | .31

October or November
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Aoy L 50A2 asaxa 152
(o&) 3 &LHA

English
Transliteratio | Meaning in English A ally aal) Lo ) Jad ™ i
n
Te’wel The habitable earth plladl s KURC7 |
Modification of Te’wel Jissi (e saS ,
, Ll ‘ 2
Te'welaya (the habitable carth) (Alal)) il Hias
Name of one of the Gl g1 ool and
Ta’weera gates to the city of i e s had | 3
: EECt
Nineveh
Ta’gha Crown ch el KA 4
. Inflection and plural of (R a5 Ry pal s .
’ e .5
Ta’ghin Ta’gha (crown) (zY) el il A
. Abbreviated from (e Caisa pualidia .

’ S .6
Tigh’la Tighlat s B
Tidmorta Miracle 4 sac) Uy sadi dhaasan [ .7

s Inflection and plural of (o pan 5 Ly pual Ls - 8
Tah’rin Tahra (miracle) (Rasae)) e el A
Inflection and plural of (R @A 5 oyl 2 v
’ - g ' 9
Tawd’yan Tawdi (thanks) (S3) a5 O ETY
. A well known Assyrian o - .
IV - .10
Tozi name Bl o “os soA
Border, also name of a
’ dalaia Al g ¢
Tkhouma region in the Assyrian e‘jii}% [PPER waa | W11
homeland il s
Tyawouta Repentance 4 Uy sl thania | 12
Tyama Name of one of the ‘ e G gl e L wasa | .13
gods of Mesopotamia
. A region in the o oy . .
“\ )\_\ "\.S.L.\A L-L\ - N .14
Tiari Assyrian homeland I i e
. Feminine form of X i .
Baaliza ilas aaaa | (15
Thhilta Tkheela (reliable) i} A
. Inflection and plural of (R gy iy pual <P | 16
Talgin Talga (snow) () \sbs Ok Sl i
. Feminine form of — .
s EREN RPN it ¥ . 17
Tmih’ta Tmeeha (astonished) " ) thapsad
Tammimta Feminine form of g s tud (s | .18

Tammeema (humble)
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Inflection and plural of

(R gy Sy pual

imri . . . Sl asA | .19
Timrin Timra (eyelid) (O8) ) e = ol
Tin Name of an Assyrian Ay o A & | 20
village ..
Inflection and plural of 3 an s ity
Tappin Tappa (small stream of (sl ):m,_:) ¥ O —sa | 21
water)
Taybecta Ornament ) e ieh | 122
Feminine form of . .
Triy’ . Aile Uiy i AgmdA | .23
iy ta treeya (just) > Hhed
Tarmeeta Project & 9 e Uise 5 AasedA | .24
Tarseeta Food, nourishment G cplada Ui 5 *amdA | .25
Tar *outa Agreement dallas (3l Uise 5 thasaa | .26
Tar’ ‘eeta Openion, idea 5S4 (gl Le y3 AataA | 27
Tashshis Name of an Assyrian Ay o A 505 <| 28
village N '
Tashleeta Calmness PR LLES Aadxa | .29
Tash‘eeta History &b cEi Asxa | .30
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